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ZAKON

ze dne 8. Cervna 2017,

kterym se méni zdkon ¢&. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach,

ve znéni pozdéjsich predpisi, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona
o specifickych zdravotnich sluzbich

CL1

Zékon ¢&. 373/2011 Sb., o specifickych zdravot-
nich sluzbich, ve znéni zikona &. 167/2012 Sb., za-
kona ¢&. 47/2013 Sb., zikona ¢&. 82/2015 Sb., zikona
& 205/2015 Sb., zikona & 264/2016 Sb., zikona
& 298/2016 Sb. a zikona & 65/2017 Sb., se méni
takto:

1. Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1 znf:

»') Smérnice Rady 2013/59/EURATOM ze dne 5. prosince
2013, kterou se stanovi zakladni bezpe&nostni standardy
ochrany pred nebezpedim vystaveni ionizujicimu zéfeni
a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom.
Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o za-
vadéni opatfeni pro zlepSeni bezpelnosti a ochrany
zdravi zamé&stnanct pfi prici.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze
dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech tpravy pra-
covni doby.“.

2. V § 4 se na konci textu dopliiuji slova ,,nebo
v pfipadé umélého oplodnéni podle § 3 odst. 3
pism. a) v oboru gynekologie a porodnictvi“.

3. V § 7 odst. 2 se slova ,zbavend zpusobilosti
k pravnim dkonim nebo osoba s omezenou zpuso-
bilosti k pravnim ukontim® nahrazuji slovy ,, , jejiz
svépravnost je omezena“.
4. V § 7 odstavec 3 zni:
»(3) Anonymnim ddrcem nesmi byt osoba,
a) jejiz svéprdvnost je omezena tak, Ze neni zpu-
sobild posoudit poskytnuti zdravotnich sluzeb,
popfipadé dusledky jejich poskytnuti,

b) jeZ je umisténa v policejni cele, ve vykonu
vazby, trestu odnéti svobody nebo zabezpeco-
vaci detence anebo v zafizeni pro zajisténi ci-
zincl nebo v azylovém zafizeni,

c) jiz byla nafizena izolace, karanténni opatfeni
nebo je ve vykonu lazkového ochranného 1é-
éeni, nebo

d) jeZ je hospitalizovand bez souhlasu.”.

5. V § 8 odst. 1 se za vétu prvni vklidd véta
»Soudasti poudeni neplodného péaru jsou rovnéZ in-
formace o uréovani rodi¢ovstvi k ditéti podle obéan-
ského zidkoniku, bylo-li dité¢ pocato umélym oplod-
nénim.“.

6. V § 13 odst. 2 Gvodni &dsti ustanoveni se
slova ,,zbavenému zptsobilosti k pravaim tkontim,
pacientovi s omezenou zpusobilosti k pravaim tko-
num tak, Ze neni zpusobily posoudit poskytnuti
zdravotnich sluzeb, popfipadé dusledky jejich po-
skytnuti (ddle jen ,pacient zbaveny zpusobilosti
k préavnim dkonim®“)“ nahrazuji slovy ,, , jehoz své-
pravnost je omezena tak, Ze neni zptsobily posoudit
poskytnuti zdravotnich sluzeb, popfipadé dusledky
jejich poskytnuti (déle jen ,pacient s omezenou své-
pravnosti“)®.

7. V § 13 odst. 2 pism. a) se slova ,,jeho zdkon-
ného zistupce (dile jen ,zdkonny zdstupce pacien-
ta“)“ nahrazuji slovy ,opatrovnika pacienta s omeze-
nou svépravnosti (déle jen ,opatrovnik pacienta®)
nebo zikonného zistupce nezletilého pacienta (dile
jen ,zdkonny zdstupce pacienta®)”.

8. V § 13 odst. 2 pismeno ¢) véetné poznimky
pod &arou ¢&. 22a znfi:

»¢) souhlasu soudu?®?).

223y 74kon & 292/2013 Sb., o zvl4stnich fizenich soudnich..

9. V § 13 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) 3 lékafi se specializovanou zpusobilosti v oboru
urologie, jde-li o sterilizaci u muze,”.
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10. V § 13 odst. 3 pism. b) se za slova ,lékari
se“ vklddd slovo ,specializovanou®.

11. V § 13 odst. 5 se slova ,miZe byt“ nahra-
zuji slovy ,je vzdy*“.

12. V § 13 odst. 6 vété prvni, druhé a &tvrté se
za slova ,zdstupce pacienta“ vklddaji slova ,nebo
opatrovnik pacienta“ a ve vété druhé se za slovo
»zastupci® vklddaji slova ,,nebo opatrovnikovi pa-
cienta“.

13. V § 13 odst. 7 se slova ,,po projednani zi-
dosti“ zruSuji a na konci textu odstavce 7 se dopliiuji
slova ,,nebo opatrovnikovi pacienta®.

14. V § 13 odstavec 8 zni:

»(8) Navrh na udéleni souhlasu s provedenim
sterilizace podéva soudu poskytovatel. Poskytovatel
k ndvrhu pfipoji pisemny souhlas zikonného zi-
stupce pacienta nebo opatrovnika pacienta, kopii za-
znamu o podani informace podle odstavce 6 a stano-
visko odborné komise. Neni-li pacient s ohledem na
svou rozumovou vyspélost schopen vyjiddfit nizor
podle odstavce 6, poskytovatel uvede tuto skutec-
nost s jejim odtvodnénim v ndvrhu.“.

Poznimka pod ¢arou ¢. 4 se zrusuje.

15. V § 15 odst. 2 se za slovo ,pacienta” vkli-
daji slova ,,nebo opatrovnik pacienta®.

16. V § 17 odstavec 2 zni:

»(2) Kastraci lze provést pacientovi, ktery do-
vrsil vék 21 let, u kterého

a) odborné lékarské vySetfeni prokdzalo specific-
kou parafilni poruchu,

b) se prokdzand specifickd parafilni porucha pro-
jevila spachianim sexudlné motivovaného trest-
ného ¢&inu; sexudlné motivovanym trestnym &i-
nem se pro ulely tohoto zikona rozumi nésilny
sexudlné motivovany trestny &in a trestny ¢in
pohlavniho zneuziti,

c) odborné lékafské vysetfeni prokizalo vysokou
miru pravdépodobnosti, Ze v budoucnosti spa-
chd sexuilné motivovany trestny &in, a

d) jiné 1éCebné metody nebyly uspé&né nebo ze
zdravotnich divodu nelze jiné lé¢ebné metody
pouzit; skutenost, Ze u pacienta nelze ze zdra-
votnich diivodu Gdinné pouzit jiné lééebné me-
tody, musi byt prokdzdna vysledky odbornych
vySetfeni.®.

17. V § 17 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Kastraci lze téZ provést ve zvldst odtvod-
nénych pfipadech, pokud jsou splnény podminky
podle odstavce 2 pism. a), ¢) a d), dovrSeni véku
21 let pacienta a prokdzand parafilni porucha mé zi-
vazny negativni dopad na kvalitu Zivota pacienta.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce4ab.

18. V § 17 odst. 5 ivodni &isti ustanoveni se
slova ,provede pouze ve zvlast odtivodnénych pfi-
padech® nahrazuji slovy ,podle odstavce 2 provede
pouze ve zvlist odtvodnénych pfipadech, kdy ma
u ného prokdzani parafilni porucha zidvaZny nega-
tivni dopad na kvalitu jeho Zivota“.

19. V § 17 odst. 5, § 21 odst. 4 a v § 24 odst. 3
a 4 pismeno c) zni:

»C) souhlasu soudu.“.

20. V § 18 odst. 1 pism. b), § 18 odst. 8, § 22
odst. 1 pism.b) a v § 22 odst. 3 a § 22 odst. 8
pism. b) se za slova ,lékar se vklid4 slovo ,specia-
lizovanou® a za slovo ,sexuologie se vklidaji slova
»nebo se zvldstni odbornou zpusobilosti v oboru se-
xuologie®.

21. V§ 18 odst. 1 pism. c) ae) a v § 22 odst. 1
pism. c) a f) se za slova ,,1ékaf se“ vklid4 slovo ,,spe-
cializovanou®.

22. V § 18 odstavec 3 zni:

»(3) Zadost pacienta pfedd poskytovatel nepro-
dlené ministerstvu; k zddosti pfipoji

a) souhlasné stanovisko s kastraci zpracované ose-
tfujicim lékafem se specializovanou zpusobi-
losti v oboru sexuologie nebo se zvldstni odbor-
nou zpusobilosti v oboru sexuologie; souédsti
souhlasného stanoviska je diagnéza a popis do-
savadni 1é¢by, véetné lékarské zprivy, z niz je
jednoznacné ziejmé, ze k 1é6bé pacienta nelze ze
zdravotnich divodt dlinné pouzit jiné lé¢ebné
metody, a jde-li o provedeni kastrace podle § 17
odst. 3 nebo 5, vyhodnoceni zdvaZnosti dopadu
parafilni poruchy na kvalitu Zivota pacienta,

b) lékafskou zprivu prokazujici vysokou miru
pravdépodobnosti, Ze pacient v budoucnosti
spachd sexudlné motivovany trestny Cin, zpra-
covanou lékafem se specializovanou zpusobi-
losti v oboru sexuologie nebo se zvlastni odbor-
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nou zpusobilosti v oboru sexuologie, ktery neni
oSetfujicim lékafem uvedenym v pismenu a)
a ani zaméstnancem poskytovatele, ktery Zadost
pacienta predava.

Ministerstvo mtze pozadat za téelem ovéfeni splné-
ni podminky spdchdni trestného ¢inu podle § 17
odst. 2 pism. b) o opis z evidence Rejstiiku tresti;
zadost o vydini opisu z evidence Rejstiiku tresti
a opis z evidence Rejstiiku trestl se preddvaji v elek-
tronické podobé, a to zplsobem umoziujicim dil-
kovy pristup.©.

23. V § 18 odst. 7 se slova ,mtliZze byt nahra-
zuji slovy ,je vzdy“.

24. V § 18 odst. 8 pism. c) se slova ,nezdvisly
lékarsky posudek® nahrazuji slovy ,lékarskd zpra-

«

va .

25. V§20av § 21 odst. 4 v ivodni &isti usta-
noveni se slova ,,zbavenému zputsobilosti k prévnim
dkontim® nahrazuji slovy ,s omezenou svépriv-
nosti“.

26. V § 21 odst. 4 pism.a) a v § 22 odst. 3
a § 22 odst. 8 pism. a) se slova ,zdkonného zi-
stupce” nahrazuji slovem ,,opatrovnika“.

27. V § 21 se odstavec 5 zrusuje.

28. V § 22 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) lékar se specializovanou zpusobilosti v oboru
endokrinologie a diabetologie,”.

29. V § 22 odst. 4 vété prvni a druhé se slova
»zakonny zdstupce® nahrazuji slovem ,,opatrovnik®,
ve vété prvni se slova ,zdikonného zdstupce® nahra-
zuji slovem ,opatrovnika“ a ve vété druhé se slova
»zdkonnému zdstupci“ nahrazuji slovem ,opatrovni-
kovi“.

30. V § 22 odst. 5 vété prvni se slova ,,zdkonny
zastupce“ nahrazuji slovem ,opatrovnik® a ve vété
druhé se slova ,zbaveného zpusobilosti k pravnim
ukonim® nahrazuji slovy ,s omezenou svépriv-

¢

nosti .

31. V § 22 odst. 7 se slova ,muze byt nahra-
zuji slovy ,je vzdy“.

32. V§22 odst. 9 pism. a) se slova ,,zdkonnému
zdstupci“ nahrazuji slovy ,opatrovnikovi pacienta®.

33. V § 22 odst. 10 se slova ,,zikonného zai-
stupce“ nahrazuji slovem ,opatrovnika“ a slova

»zbaveného zpusobilosti k pravnim tkontim“ se na-
hrazuji slovy ,s omezenou svépravnosti“.

34. V § 23 odst. 1 se za slovo ,pacient” vklddaji
slova ,,nebo opatrovnik pacienta®.

35. V § 23 odst. 2 se za slovo ,pacientovi® vkli-
daji slova ,a opatrovnikovi pacienta®.

36. V § 24 odst. 4 tvodni dsti ustanoveni se
slova ,,zbavenému zptsobilosti k pravnim tkontim*
nahrazuji slovy ,,s omezenou svépravnosti“.

37. V § 24 odst. 4 pism. a) se za slovo ,pa-
cienta“ vklidaji slova ,nebo opatrovnika pacienta®.

38. V § 25 odst. 1 pism. b), ¢) a d) se za slova
»lékat se“ vklidd slovo ,specializovanou®.

39. V § 25 odst. 3 se za slova ,zdstupce pa-
cienta“ vklddaji slova ,nebo opatrovnika pacienta“
a za slova ,lékare se“ se vklidd slovo ,specializova-

«

nou .

40. V § 25 odst. 4 vété prvni a druhé se za slova
»zakonny zdstupce pacienta“ vklddaji slova ,nebo
opatrovnik pacienta®, ve vété prvni se za slova ,zi-
stupce pacienta“ vklddaji slova ,nebo opatrovnika
pacienta“ a ve vété druhé se za slova ,zastupci pa-
cienta“ vklidaji slova ,nebo opatrovnikovi pa-
clenta“.

41. V § 25 odst. 5 se za slova ,zdstupce pa-
cienta“ vklddaji slova ,nebo opatrovnik pacienta®
a slova ,zbaveného zputsobilosti k privnim tko-
nim* se nahrazuji slovy ,s omezenou svépravnosti“.

42. V § 25 odst. 7 se slova ,mtze byt nahra-
zuji slovy ,je vzdy*“.

43. V § 25 odst. 8 pism. a) se za slova ,,zdstupce
pacienta“ vklidaji slova ,nebo opatrovnika pa-
cienta“.

44. V § 25 odst. 8 pism. b) se za slova ,lékare
se“ vklada slovo ,specializovanou®.

45. V § 25 odst. 9 pism. a) se za slovo ,zi-
stupci“ vklddaji slova ,pacienta nebo opatrovnikovi
pacienta®.

46. V § 25 odst. 10 se za slovo ,,zdstupce® vkla-
daji slova ,pacienta nebo opatrovnika pacienta®
a slova ,zbaveného zputsobilosti k privnim tko-
nim“ se nahrazuji slovy ,,s omezenou svépravnosti“.

47. V § 26 se za slovo ,pacienta” vklidaji slova
»nebo opatrovnik pacienta®.
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48. § 28 a 29 v&etné pozndmek pod carou & 5
a 6 znéji:

»§ 28

(1) Genetické vySetfeni zahrnuje klinické a ge-
netické laboratorni vySetfeni; slouzi ke stanoveni
podilu variant v lidském genomu na rozvoj nemoci
u vySetfované osoby nebo jejich potomku. Lidskym
genomem se rozumi souhrn dédiénych informaci,
které byly zdédény od pfedkd nebo nové vznikly
u vySetfované osoby a mohou byt pfediviny budou-
cim generacim. Genetickym laboratornim vySetfe-
nim se rozumi laboratorni analyza struktury a funkce
lidského genomu nebo jeho &sti, kterd musi byt in-
dikovéna na zdkladé jeho klinické oprévnénosti a uzi-
tednosti pro vySetfovanou osobu nebo budouci ge-
nerace. Provedeni genetického laboratornitho vy3e-
tfeni musi byt podrobné odivodnéno ve zdravot-
nické dokumentaci.

(2) Za genetické laboratorni vySetfeni podle to-
hoto zdkona se nepovazuji vySetfeni providéna

a) za ulelem posouzeni vhodného dirce pro pfi-
jemce krve, krevnich slozek, bunék, tkini nebo
organt,

b) za tGéelem zjisténi patogennich organismu vy-
skytujicich se u ¢lovéka,

c) za ulelem analyzy &asti lidského genomu pro-
vadéné ke snizeni fale$né pozitivity novoroze-
neckého laboratorniho screeningu,

d) zatcelem posouzeni t¢inku genotoxickych fak-
tort zivotniho a pracovniho prostfedi, nebo

e) vyhradné za tcelem urceni totoZznosti jedince.

(3) Genetickd laboratorni vySetfeni muze pro-
vadét pouze poskytovatel, ktery md v oprivnéni
k poskytovini zdravotnich sluzeb obor lékarska ge-
netika nebo klinickd genetika anebo laboratof kli-
nické genetiky (déle jen ,poskytovatel v oboru 1ékat-
skd genetika®), a to v laboratofi, kterd je jeho praco-
vistém a kterd je podle pfislu§né harmonizované
normy”) k provadéni téchto vysetfeni akreditovina
akreditaénim orginem podle zikona upravujictho
posuzovini shody®).

(4) Poskytovatel v oboru lékarskd genetika,
ktery nespliiuje podminku akreditované laboratore
podle odstavce 3 a ktery hodld provddét genetickd
laboratorni vySetfeni v laboratofi, kterd je jeho pra-
covistém, je povinen

a) do 60 dnti ode dne zahdjeni providéni téchto
vySetfeni podat zddost akreditaénimu orginu
nebo s nim uzavfit vefejnoprivni smlouvu
o udéleni akreditace pro tuto laboratof a

b) ozndmit nejpozdéji do 14 dnti pred zahdjenim
provadéni genetickych laboratornich vySetfeni
spravnimu orginu, ktery poskytovateli udélil
podle zékona o zdravotnich sluzbich oprévnéni
k poskytovani zdravotnich sluzeb (dile jen
»prislusny sprivni orgin®“), datum, od néhoz
hodld zahdjit provddéni téchto vySetfeni.

(5) Poskytovatel v oboru lékafskd genetika,
ktery nespliiuje podminku akreditované laboratore
podle odstavce 3 a ktery zahdjil provadéni genetic-
kych laboratornich vySetfeni podle odstavce 4,

a) muze tato genetickd laboratorni vySetfeni pro-
vadét do udéleni akreditace nebo do dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o zamitnuti Zidosti
o udélen{ akreditace nebo usneseni o zastaveni
fizeni nebo do dne udéleni akreditace nebo od-
mitnuti udéleni akreditace na zdkladé vefejno-
privni smlouvy, nejdéle vSak 12 kalendafnich
mésict ode dne zahdjeni provddéni téchto vy-
Setfenti,

b) uvefejni informaci o providéni genetickych la-
boratornich vySetfeni v laboratofi, kterd se na-
chdzi v rezimu posuzovini splnéni akreditac-
nich pozadavki za tcelem udéleni akreditace
k providdéni téchto vySetfeni podle pfislusné
harmonizované normy”), na misté pfistupném
pacientim a téZ na svych internetovych strin-
kéch, jestlize je ma zfizeny.

(6) Poskytovatel v oboru lékatskd genetika,
ktery nespliiuje podminku akreditované laboratore
podle odstavce 3 a ktery zahdjil provadéni genetic-
kych laboratornich vySetfeni podle odstavce 4, jejich
provadéni zastavi, jestlize nepodé ve lhaté podle od-
stavce 4 pism. a) zddost akreditanimu orginu nebo
s nim neuzavfe vefejnopravni smlouvu o udéleni
akreditace, a to dnem ndsledujicim po dni uplynuti
této lhuty.

(7) Poskytovatel v oboru lékafskd genetika,
ktery nespliiuje podminku akreditované laboratore
podle odstavce 3, muze téZ zajistit provadéni labora-
tornich vySetfeni v laboratofi, kterd je podle pfislus-
né harmonizované normy”) k providéni téchto vy-
Setfeni akreditovana akreditaénim orgdnem podle z4-
kona upravujictho posuzovini shody®) a kterd je pra-
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covistém jiného poskytovatele v oboru lékafskd ge-
netika, a to na zdkladé smlouvy s timto poskytova-
telem.

(8) Jestlize poskytovatel v oboru lékarskd gene-
tika, ktery nesplituje podminku akreditované labora-
tote podle odstavce 3 a ktery zahdjil provadéni ge-
netickych laboratornich vysetfeni podle odstavce 4,

a) nepodal Zidost nebo neuzaviel vefejnoprivni
smlouvu o udéleni akreditace ve lhuté podle
odstavce 4 pism. a), muze podle odstavce 4
opétovné postupovat nejdiive po uplynuti
12 kalendafnich mésicti ode dne nisledujiciho
po dni uplynuti lhuty podle odstavce 4 pism. a),
nebo

b) neziskal akreditaci k provddéni téchto vySetfeni,
mize podle odstavce 4 opétovné postupovat
nejdfive po uplynuti 12 kalenddfnich mésict
ode dne
1. nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym byla

zadost o udéleni akreditace zamitnuta,

2. nabyti pravni moci usneseni, kterym bylo fi-
zeni o zadosti o udéleni akreditace zastaveno,
nebo

3. odmitnuti udéleni akreditace na zikladé ve-
fejnopravni smlouvy.
(9) Genetickd vySetfeni v oblasti zdravotnictvi
lze nabizet nebo providét pouze pro dlely
a) zdravotnich sluZeb, a to

1. k preimplantaéni diagnostice v rdmci asisto-
vané reprodukce,

2. k diagnostice geneticky podminénych one-
mocnéni, vrozenych vad a ziskanych genetic-
kych zmén,

3. ke stanoveni miry predispozice ke vzniku
onemocnéni a vrozenych vad,

4. ke stanoveni bezptfiznakového prenaSedstvi
variant lidského genomu zpusobujiciho one-
mocnéni nebo vrozené vady,

5. k optimalizaci 1é¢by a sledovéni jeji efekti-
vity a

b) biomedicinského vyzkumu spojeného se zdra-

vim a jeho poruchami.

(10) Genetické laboratorni vySetfeni lze nabizet
nebo provést vySetfované osobé pouze

a) po podani informace o jeho ucelu, povaze a do-
padu na jeji zdravi, o rizicich neolekdvanych

nilezG pro ni a geneticky pfibuzné osoby,
véetné dopadu tohoto vySetfeni na zdravi bu-
doucich generaci a zdvaznosti jeho vysledka pro
partnera vySetfované osoby, a

b) na zdkladé jejtho pisemného souhlasu nebo pi-
semného souhlasu zikonného zdstupce nebo
opatrovnika vySetfované osoby.

(11) Za geneticky pfibuzné osoby vySetfované
osoby se pro tlely genetickych vySetfeni podle to-
hoto zdkona povazuji ptfibuzné osoby s medicinsky
zdvaznym genetickym rizikem, a to pfibuzni v linii

a) pfimé, kterymi jsou prarodile, rodife a jejich

déti, a

b) vedlejsi, kdy se mira tohoto rizika urcuje podle
stupné pribuzenstvi a typu geneticky podminé-
ného onemocnéni.

(12) Pokud lze z genetického laboratorniho vy-
Setfeni pfedpoklddat diagnosticky zdvér, podle né-
hoz lze océekdvat zdvazny medicinsky dopad na
zdravi embrya, plodu nebo vySetfované osoby,
vCetné budoucich generaci, nebo na zdravi jejich ge-
neticky pfibuznych osob, poskytovatel vzdy dopo-
rudi genetické poradenstvi lékarem se specializova-
nou zpusobilosti v oboru lékafskd genetika, a to pred
a po vySetfeni. Genetické poradenstvi podle véty
prvni poskytovatel doporudi rodi¢im embrya nebo
plodu, zdkonnému zistupci nebo opatrovnikovi vy-
Setfované osoby, vySetfované osobé a dotéenym ge-
neticky pfibuznym osobdm. Pokud je cilem genetic-
kého laboratorniho vysetfeni analyza ziskanych so-
matickych zmén v lidském genomu, neni nutné pro-
vadét genetické poradenstvi lékafem se speciali-
zovanou zpusobilosti v oboru lékarskd genetika.

§ 29

(1) Biologicky materidl odebrany vySetfované
osobé pfi poskytovini zdravotnich sluZeb nebo
v souvislosti s pitvou z téla zemfelého lze pouzit
pro genetické laboratorni vySetfeni pouze na zikladé
prokazatelného souhlasu vysloveného vySetfovanou
osobou, jejim zdkonnym zdstupcem nebo opatrovni-
kem nebo zemfelym za jeho Zivota nebo osobou
blizkou zemfelému. Bez souhlasu 1ze genetické labo-
ratorni vySetfeni biologického materidlu podle véty
prvni

a) provést, jestlize je tfeba bezodkladné zjistit

nebo ovéfit zivazné informace o zménach v lid-

ském genomu potfebné pro zajisténi ochrany
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zdravi geneticky pfibuznych osob a nebylo
mozné po vynalozeni pfiméfeného usili ziskat
souhlas vySetfované osoby, nebo jejtho zikon-
ného zistupce nebo opatrovnika; toto vySetfeni
lze provést pouze v rozsahu nutném pro zajis-
téni ochrany zdravi geneticky ptfibuznych osob
a za predpokladu, Ze pfinosu vySetfeni pro tyto
osoby nelze docilit jinak,

b) provést pro potfeby vyuky, védy nebo vy-
zkumu, pokud u biologického materidlu nebo
v souvislosti s jeho pouZivinim pro tyto ulely
nebudou uvedeny takové tdaje, z nichZ by bylo
mozné identifikovat vySetfovanou nebo zemfre-
lou osobu.

(2) Za podstoupeni genetického vysetteni podle
§ 28 odst. 9 pism. a) nesmi byt vySetfované osobé
nabidnuta nebo poskytnuta finanéni odména nebo
jiny prospéch. S odmitnutim genetického vySetfeni
nesmi byt spojena Zidni djma, ani vySetfovani
osoba nesmi byt vystavena psychickému nétlaku.
Vysledky genetickych vysetfeni nesméji byt bez pi-
semného souhlasu vySetfované osoby poskytnuty
tfetim osobdm. Prodej nebo darovani vysledka ge-
netickych vySetfeni tfetim osobdm bez pisemného
souhlasu vySetfované osoby, véetné pisemného sou-
hlasu dotcené geneticky pfibuzné osoby, je zakizan.
Vysledky genetického vySetfeni nesméji byt pouzity
k jakékoli diskriminaci vySetfované osoby a gene-
ticky pfibuznych osob.

(3) Genetické laboratorni vySetfeni lidského
embrya nebo plodu, vetné stanoveni jeho pohlavi
pfed dokonéenym dvanictym tydnem téhotenstvi,
nesmi byt provddéno z jinych divodi neZ pro ucely
podle § 28 odst. 9 pism. a) bodt 1 aZ 3 a 5.

%) CSN EN ISO 15189 Zdravotnické laboratofe — PoZa-
davky na kvalitu a zpusobilost.

©) Zikon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vy-
robky a 0 zméné a doplnéni nékterych zikont, ve znéni

pozdéjsich predpisd.”.

49. V § 30 odst. 1 se slovo ,zirodeéného“ zru-
Suje, slovo ,pacientd” se nahrazuje slovy ,vySetfo-
vané osoby“ a slova ,.ke zméndm*“ se nahrazuji slovy
»K trvalym zménam*“.

50. V § 31 odst. 2 pism. d) se slovo ,karanténé*
nahrazuje slovy ,karanténnim opatfeni®.

51. V § 31 odst. 3 se slova ,,zbavenou zpusobi-

losti k prdvnim tkontim® nahrazuji slovy ,s omeze-
nou svéprivnosti“ a za slovo ,,zdstupce se vkladaji
slova ,nebo opatrovnik®.

52. V § 33 odst. 5 se slova ,,zbaveném zptisobi-
losti k prdvnim dkontim® nahrazuji slovy ,,s omeze-
nou svépravnosti“ a za slovo ,pacienta“ se vklidaji
slova ,nebo opatrovnika pacienta®.

53. V § 34 odst. 1 Gvodni &3sti ustanoveni se za
slovo ,,pacienta® vkladaji slova ,,nebo opatrovnikovi
pacienta®.

54. V § 34 odst. 2 se za slova ,zdstupce pa-
cienta“ vklidaji slova ,,nebo opatrovnika pacienta®
a za slova ,zdstupcem pacienta“ se vklidaji slova
»nebo opatrovnikem pacienta“.

55. V § 35 pism. i) se slova ,,;s lékafskym ozai-
fenim, u niZ ma mit ozdfeni pfimy zdravotni pfinos
pro osoby ji podstupujici nebo kterd je ovéfovina
v ramci biomedicinského vyzkumu spojeného se
zdravim a jeho poruchami“ nahrazuji slovy ,lékaf-
ského ozateni“.

56. V § 36 odst. 2 se slova ,,s 1ékafskym ozdre-
nim“ nahrazuji slovy ,lékafského ozédfeni®.

57. V § 36 odst. 3 se slova ,,s lékafskym ozére-
nim“ nahrazuji slovy ,lékafského ozafeni®.

58. V 36 odst. 5 pism. b) se slova ,,krajsky urad,
ktery udélil poskytovateli opravnéni k poskytovi-
ni zdravotnich sluzeb (déle jen ,pfislusny spravni
orgdn“) a“ nahrazuji slovy ,pfislusny sprivni
organ,”.

59. V § 40 odst. 1 vété prvni se za slovo ,vy-
sledku® a ve vété druhé za slovo ,vysledka“ vklada
slovo ,ovéfovani“.

60. V § 41 pism. c) se za slovo ,pacienta® vkli-
daji slova ,,nebo opatrovnikem pacienta“.

61. V § 41 pism. d) se slova ,nebo k vykonu
sluzby“ zruSuji a slova ,,podle § 53 az 58 se nahra-
zuji slovy ,,nebo osob uchédzejicich se o zaméstnani®.

62. V § 42 odst. 1 pism. b) se slova ,, ; vypis ze
zdravotnické dokumentace si mize posuzujici lékar
vyzadat prostfednictvim posuzované osoby“ zrusuji.

63. V § 42 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,sluzby,”
zrusuje.

64. V § 42 odstavec 2 zni:
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»(2) Lékatsky posudek vydivad, pokud tento
zdkon nebo jiny privni predpis nestanovi jinak,
a) registrujici poskytovatel posuzované osoby,
nebo

b) poskytovatel v oboru vseobecné praktické lé-
kafstvi nebo praktické lékafstvi pro déti a do-
rost, nema-li posuzovand osoba registrujictho
poskytovatele; tato skuteCnost se zaznamend
do zdravotnické dokumentace vedené posuzuji-
cim lékafem o posuzované osobé; zdznam po-
depiSe posuzujici lékat a posuzovand osoba.

Posuzujicim lékafem je lékaf se specializovanou zpt-
sobilosti v oboru vSeobecné praktické lékatstvi nebo
v oboru praktické 1ékatstvi pro déti a dorost, pokud
tento zdkon nebo jiny privni predpis nestanovi ji-
nak.“.

65. V § 42 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Jestlize posuzovand osoba nemi registruji-
ctho poskytovatele, pouZije se pfi posouzeni zdra-
votni zpusobilosti, popfipadé zdravotniho stavu po-
suzované osoby odstavec 1 pism. a) a c).“.

66. Za § 42 se vklid4 novy § 42a, ktery zni:

»§ 42a

(1) Vypis ze zdravotnické dokumentace podle
§ 42 odst. 1 pism. b) lze pro posouzeni zdravotniho
stavu nebo zdravotni zpusobilosti posuzované oso-
by pro stejny dlel nahradit potvrzenim o tom, Ze
nebyla od posledniho vydani vypisu ze zdravotnické
dokumentace zjisténa zména zdravotniho stavu (ddle
jen ,potvrzeni o nezménéném zdravotnim stavu®),
pokud
a) o vypis pozdda stejny poskytovatel, ktery jiz
dfive vydal lékatfsky posudek, a
b) nedojde od dfive vydaného vypisu ze zdravot-
nické dokumentace ke zméné zdravotniho stavu
nebo zdravotni zpisobilosti posuzované osoby.

(2) Registrujici poskytovatel vypis, popripadé
potvrzeni o nezménéném zdravotnim stavu, vyda
nejdéle do 10 pracovnich dnt ode dne obdrzeni Z3-
dosti. Vypis nebo potvrzeni lze pouzit pro posou-
zeni zdravotniho stavu nebo zdravotni zpusobilosti
posuzované osoby v dobé nejdéle 90 dnt ode dne
jeho vydéni registrujicim poskytovatelem.

(3) Vypis ze zdravotnické dokumentace podle
§ 42 odst. 1 pism. b), popfipadé potvrzeni o nezmé-

néném zdravotnim stavu, neni tfeba pozadovat, po-
kud to s ohledem na dtivody posouzeni zdravotniho
stavu nebo zdravotni zpusobilosti posuzované oso-
by nebo jiné predloZené podklady neni nezbytné.
Duvody, kdy neni tfeba poZadovat vypis ze zdravot-
nické dokumentace, poptipadé potvrzeni o nezméné-
ném zdravotnim stavu, stanovi provadéci pravni

predpis podle § 60.

(4) Vypis ze zdravotnické dokumentace, popfi-
padé potvrzeni o nezménéném zdravotnim stavu, si
muZe posuzujici lékaf vyzidat prostfednictvim po-
suzované osoby.”“.

67. V § 43 odstavec 1 zni:

»(1) Lékatsky posudek musi byt vydin, nesta-
novi-li tento zdkon nebo jiny prdvni pfedpis jinak,
nejdéle

a) do 10 pracovnich dnli ode dne obdrzeni nebo

ustniho podani zddosti podle § 42 odst. 1,

b) do 45 pracovnich dnd ode dne obdrZeni nebo
ustniho podani Zddosti podle § 42 odst. 1, jde-li
o lékarsky posudek o nemoci z povoldni, nebo

c) do 45 pracovnich dnli ode dne obdrzeni nebo
ustniho podéni zZddosti podle § 42 odst. 1, jde-li
o lékatsky posudek pro uéely pracovnépravnich
vztaht a je-li nutné, aby posuzujici lékat posou-
dil, zda dlouhodobé pozbyti zdravotni zptiso-
bilosti k prici bylo zptsobeno pracovnim tra-
zem nebo nemoci z povoldni, pficemZ ulelem
posudku neni posouzeni zdravotni zptsobilosti
k prici.

Lhity uvedené v pismenech a) az c¢) do obdrzeni
posledniho potfebného podkladu pro posouzeni
zdravotni zpusobilosti nebo zdravotniho stavu podle
§ 42 odst. 1 nebézi. Pisemnd zddost uvedend v pisme-
nech a) az c) nebo zdznam o jejim Ustnim poddni je
soulasti zdravotnické dokumentace vedené o posu-
zované osobé. Ziznam podepiSe posuzujici 1ékaf
a osoba, ktera dstni Zidost podala.”.

68. V § 43 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vétou
»Jde-li o pravidelné se opakujici lékatské prohlidky,
lhiity k jejich provedeni stanovené provadécim prav-
nim pfedpisem podle § 52 nebo 60 nebo jinym prav-
nim predpisem, a platnost lékafského posudku se
provedenim lékafské prohlidky podle véty prvni ne-
méni, nezjisti-li posuzujici 1ékaf zménu zdravotniho
stavu vedouci k vydani lékatského posudku se zi-
vérem podle § 44 odst. 4 pism. a).“.
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69. V § 43 se na zacatek odstavce 3 vklada véta
,Lékarsky posudek musi mit ndleZitosti stanovené
pravnim predpisem upravujicim zdravotnickou do-
kumentaci®®) a podle t&elu jeho vydani téZ ndlezi-
tosti stanovené provadécim privnim predpisem po-
dle § 52, 60 nebo 65, popfipadé jinymi privnimi
predpisy.“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 23 zni:

»2) Vyhldska & 98/2012 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve
znéni pozdégjsich predpist.”.
70. V § 43 odst. 3 se na konci textu véty tfeti
doplfiuji slova ,, , a poudeni o moZnosti vzdani se

priva na prezkoumini lékafského posudku podle
§ 46 odst. 1“.

71. V § 43 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Jde-li o 1ékatsky posudek o zdravotni zpt-
sobilosti k prici, l1ze posudkovy zdvér, Ze je posuzo-
vana osoba zdravotné nezpusobild, uvést v lékarském
posudku pouze v pfipadé vstupni lékarské pro-
hlidky; v ostatnich pfipadech se uvede zdvér, ze po-
suzovand osoba pozbyla dlouhodobé zdravotni zpa-
sobilost vykondvat dosavadni prici. Dlouhodobym
pozbytim zdravotni zptsobilosti vykondvat dosa-
vadni préci se rozumi stabilizovany zdravotni stav,
ktery omezuje télesné, smyslové nebo duSevni
schopnosti zamé&stnance vyznamné pro jeho schop-
nost vykondvat dosavadni prici, pokud tento zdra-
votni stav trvd déle nez 180 dni nebo lze pfedpo-
kladat, Ze tento zdravotni stav bude trvat déle neZ
180 dnu, a vykon této price by vidzné ohrozil jeho
zdravi. Tim neni dotéeno vymezeni dlouhodobého
pozbyti zptsobilosti vykondvat dosavadni sluzbu
podle zdkona o stitni sluzbé.

(5) Je-li lékatsky posudek vydivan pro ucely
pracovnépravnich vztahu, avSak nikoliv za tdcelem
posouzeni zdravotni zpusobilosti k prici, ale pro
urleni, zda je onemocnéni zpisobené pracovnim
drazem nebo nemoci z povolini, v posudkovém z3-
véru o dlouhodobém pozbyti zdravotni zptsobilosti
se uvede, zda posuzovand osoba smi, nebo nesmi
naddle konat dosavadni prici pro pracovni traz nebo
nemoc z povolani. Tento posudkovy zdvér maze byt
uveden jiz v lékarském posudku podle odstavce 4,
je-li v dobé jeho vydani zfejmé, Ze divodem dlou-
hodobého pozbyti zdravotni zpusobilosti konat do-

savadni prici je pracovni tiraz nebo nemoc z povo-

7 <«

lani.«.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 8.

72. V § 43 odst. 6 se &islo ,2“ nahrazuje slo-
vy ,,3, 4 nebo 5.

73. V § 43 odst. 7 se véta posledni zrusuje.

74. V § 43 odstavec 8 zni:

»(8) Jestlize nebyl lékafsky posudek vydin
z divodu uvedeného v odstavci 7 nebo jestlize se
posuzovand osoba nepodrobila lékarské prohlidce
za Ucelem dalstho posouzeni zdravotni zpusobilosti
nebo zdravotniho stavu ve stanoveném terminu bez
uvedeni vizného dtivodu, hledi se na ni pro ¢innost,
pro kterou méla byt zdravotné posouzena, jako na
zdravotné nezpusobilou, nebo jako na osobu, kterd
pozbyla dlouhodobé zdravotni zpusobilost vykona-
vat dosavadni praci, anebo jako na osobu, jejiz zdra-
votni stav nespliiuje pfedpoklady nebo pozadavky,
ke kterym byl posuzovian. V pfipadé, kdy jde o pra-
videlné se opakujici lékarskou prohlidku a posuzo-
vand osoba se ji nepodrobila, hledi se na ni jako na
osobu zdravotné nezpusobilou podle véty prvni ode

dne, kdy kon¢i platnost predchoziho lékarského po-
sudku.”.

75. V § 43 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Jestlize o lékaisky posudek za téelem po-
souzeni zdravotni zpusobilosti nebo zdravotniho
stavu pozadala k tomu oprivnéni osoba a na posu-
zovanou osobu se podle odstavce 7 hledi jako na
zdravotné nezpusobilou, nebo jako na osobu, kterd
pozbyla dlouhodobé zdravotni zpusobilost vykond-
vat dosavadni prici, anebo jako na osobu, jejiz zdra-
votni stav nespliiuje predpoklady nebo pozadavky,
ke kterym byla posuzovina, poskytovatel tuto sku-
te¢nost pisemné sdéli opravnéné osobé.“.

76. V § 44 odst. 3 se za slovo ,predava“ vklada
slovo ,lékafsky*“.

77. V § 44 odst. 4 pism. a) se za slova ,;s pod-
minkou® vklddaji slova ,, , kterd je stanovena po-
prvé,“.

78. V § 44 odst. 4 pism. b) se za slova ,,posu-
zované osoby“ vklidaji slova ,,nebo zdravotni zpt-
sobilosti s podminkou, kterd je v 1ékafském posudku
vydaném pro stejny el uvedena opakované a spo-
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iva v uzivani urcitého kompenzaéné upraveného za-
fizeni nebo zdravotnického prostredku,“.

79. V § 44 se na konci odstavce 4 dopliiuje z4-
véreénd Cast ustanoveni, kterd zni:
,V pfipadé, kdy se oprévnénd osoba vzdd podle § 46
odst. 1 priva na prezkoumdni 1ékafského posudku se
zavérem podle pismene b) nebo c¢), nastdvaji privni
ucinky tohoto posudku prvnim pracovnim dnem né-
sledujicim po dni, kdy tak uéinila posledni z nich.*.

80. V § 44 se na konci odstavce 5 dopliuje véta
»Veéty prvni a druhd se nepouziji, jde-li o posudek
o zdravotni zpusobilosti posuzované osoby pro
dcast na skole v pfirodé nebo na zotavovaci akci
podle zikona o ochrané vefejného zdravi.”.

81. V § 44 odst. 6 pismeno b) zni:

je-li vyddn v rimci pravidelné se opakujicich
lékafskych prohlidek provddénych za ucelem
nového posouzeni zdravotni zpusobilosti posu-
zované osoby ve lhutich stanovenych provadé-
cim privnim predpisem podle § 52 nebo 60,
popfipadé jinym prdvnim predpisem, dnem,
kdy méla byt podle téchto privnich pfedpist
tato prohlidka provedena; to neplati, jde-li o 1é-
katsky posudek vydany podle § 43 odst. 2,

”b)

82. V § 44 odst. 6 pism. c) se slova ,a za stej-
nych podminek jako predchizejici posudek® zrusuji.

83. V § 44 odst. 6 pismeno d) zni:

»d) ukonéenim pracovnépravniho vztahu, jde-li
o posudek podle § 41 pism. d), pokud dale neni
stanoveno jinak.“.

84. V § 44 se za odstavec 6 vklidd novy odsta-
vec 7, ktery znf:

»(7) Lékaisky posudek ukonéenim pracovné-
pravniho vztahu nepozbyvd podle odstavce 6
pism. d) platnosti, je-li

a) posuzovanou osobou nejdéle do 3 mésict ode
dne ukonéeni pracovnépriavniho vztahu uza-
vien novy pracovnéprivni vztah se stejnym za-
méstnavatelem, a to se stejnym vykonem price
a za stejnych pracovnich podminek, nebo

b) dosavadnim zaméstnancem agentury préice uza-
vien pracovnéprivni vztah se zaméstnavatelem,
ke kterému byl dfive pfidélen jako k uZivateli,
a to se stejnym vykonem price a za stejnych
pracovnich podminek, ke kterym byl posouzen
poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb uzi-

vatele nebo poskytovatelem podle § 54 odst. 2
pism. b), pokud nedoslo ke zméné jeho zdra-
votniho stavu; zaméstnavatel miize pozadovat
pfed uzavfenim pracovnéprivniho vztahu pro-
vedeni vstupni lékatské prohlidky.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznaduje jako odstavec 8.

85. V § 45 odst. 2 se slovo ,Lékatr“ nahrazuje
slovy ,,OSetfujici 1ékaf“ a na konci odstavce se do-
pliiuje véta ,Nezni-li oSetfujici 1ékat poskytovatele
pfislusného k vydani lékarského posudku, je povi-
nen ozndmit své divodné podezreni téZ osobé, které
uplatnénim lékafského posudku vznikaji préva nebo
povinnosti, je-li mu tato osoba zndma nebo jestlize
mu jeji adresu pacient sdélil.«.

86. V § 46 se na konci odstavce 1 dopliuji véty
»Priva na prezkoumani lékarského posudku se lze
vzdat. Pisemné prohldSeni o vzdani se prdva na pte-
zkoumani lékarského posudku nebo ziznam o tst-
nim sdéleni o vzdéni se priva na pfezkoumani lékar-
ského posudku je souldsti zdravotnické dokumen-
tace; zdznam stvrdi svym podpisem osoba, kterd se
prava na prezkoumdni lékafského posudku vzdala,
a zdravotnicky pracovnik, ktery tento zidznam pro-

vedl.“.

87. V § 46 odst. 2 vété tfeti se za slova ,Pfi
prokdzdni“ vklidd slovo ,zdvaznych“ a véta po-
sledni se nahrazuje vétami ,Pozddat o prominuti
zmeskdni lhaty pro podini ndvrhu na pfezkoumdni
lze do 10 pracovnich dnt ode dne, kdy pominul dt-
vod, ktery branil osobé uvedené ve vété druhé toto
pravni jednani uéinit. K Zidosti o prominuti lhity se
pripoji navrh na prezkoumani, jinak se ji poskytova-
tel nezabyva. Zmeskani lhaty nelze prominout, jest-
lize ode dne, kdy mél byt poddn ndvrh na prezkou-
mani, uplynulo 60 dnti. Prominutim zmeskani lhity
nejsou dotleny lhity stanovené pro uplatnéni lékat-
ského posudku. Poskytovatel odloZeni navrhu na
prezkoumdni 1ékafského posudku anebo prominuti
lhaty k podéni ndvrhu na prezkoumani nebo nepro-
minuti této lhity vletné divodd bezodkladné pi-
semné sdéli osobé, kterd nivrh na pfezkoumadni 1é-
katského posudku podala, a dile osobé, které uplat-
nénim lékarského posudku vznikaji pridva nebo po-
vinnosti, pokud je mu zndma, a posuzované osobé,
nejde-li o osoby, které navrh podaly.©.

88. V § 46 se na konci textu odstavee 3 dopliuji
slova ,, , nejde-li o podminku, kterd je v lékarském
posudku vydaném pro stejny tcel uvedena opako-
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vané a spolivd v uzivani urlittho kompenzaéné
upraveného zafizeni nebo zdravotnického pro-
stiedku®.

89. V § 46 odst. 4 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , a to ve lhatich podle § 43 odst. 1
s tim, ze lhata poéind bézet dnem, kdy byl ndvrh na
pfezkoumdni podin®“.

90. V § 46 odstavec 5 znfi:

»(5) Pokud poskytovatel ndvrhu na prezkou-
mani lékafského posudku nevyhovi v plném roz-
sahu, postoupi spis s timto navrhem, vCetné piislusné
Casti zdravotnické dokumentace nebo jeji kopie,
a dalsich podkladi potfebnych pro pfezkouméni 1é-
katského posudku a svého stanoviska, pfislusnému
spravnimu orginu

a) do 10 pracovnich dnd, jde-li o 1ékafsky posudek

o zdravotni zptsobilosti,

b) do 45 pracovnich dng, jde-li o lékarsky posu-
dek o

1. nemoci z povolani, nebo
2. podle § 43 odst. 1 pism. c),

c¢) do 30 pracovnich dnd, jde-li o 1ékafsky posudek
v ostatnich pfipadech,

ode dne doruleni ndvrhu na prezkoumdni. Jestlize je
tfeba provést dosetfeni zdravotniho stavu posuzo-
vané osoby nebo ovéfit podminky vzniku nemoci
z povoldni, lze lhity podle pismene b) nebo ¢) pro-
dlouzit o dalsich 30 pracovnich dnu.”.

91. V § 46 se za odstavec 5 vklddd novy odsta-
vec 6, ktery znf:

»(6) Névrh na pfezkoumani nového lékafského
posudku vydaného podle odstavce 4, ktery podala
k tomu oprivnénd osoba, postoupi poskytovatel
spolecné se spisem pfislusnému spravnimu orginu,
a to ve lhatich stanovenych v odstavei 5.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 7.

92. V § 47 odstavec 1 véetné poznimek pod
carou ¢. 24 a 25 zni:

»(1) Pfislusny spravni organ pfi pfezkoumdni
lékarského posudku vychdzi z podkladt predanych
poskytovatelem a zjiStuje, zda

a) bylo posouzeni zdravotni zptsobilosti nebo
zdravotniho stavu posuzované osoby prove-
deno a lékafsky posudek vydan k tomu oprav-
nénym poskytovatelem a vypracovin posuzuji-

cim lékafem s pfislusnou specializovanou zpti-
sobilosti,

b) byly provedeny lékarské prohlidky, které sta-
novi pravni predpisy nebo které indikoval po-
suzujici 1ékaf,

¢) byl zdravotni stav posuzované osoby pro ucely
zdravotniho posouzeni zjistén dplné v rozsahu
stanoveném provadécim priavnim pfedpisem
podle § 52, 60 nebo 65 nebo jinymi pravnimi
predpisy”®),

d) pfi ovéfeni podminek vzniku nemoci z povolani
bylo postupovino v souladu s jinymi prdvnimi
predpisy”) a

e) zdvér o posouzeni zdravotni zpusobilosti nebo
zdravotniho stavu odpovidi zdravotnimu stavu
posuzované osoby aktudlné zjisténému v dobé
vydéni lékarského posudku.

%) Napiiklad vyhldska & 277/2004 Sb., o zdravotni zpiiso-
bilosti k fizeni motorovych vozidel, ve znéni pozdéjsich
predpisti, vyhlaska & 101/1995 Sb., kterou se vydava Rad
pro zdravotni zplsobilost osob pfi provozovini drihy
a drdzni dopravy, ve znéni pozdéjsich predpist, a vyhlas-
ka & 393/2006 Sb., o zdravotni zpusobilosti, ve znéni
pozdéjsich predpisd.

%) Napfiiklad natizeni vlddy &. 361/2007 Sb., kterjm se sta-
novi podminky ochrany zdravi pfi prici, ve znéni poz-
déjsich predpist, nafizeni vlady & 272/2011 Sb., o ochra-
né zdravi pred neptiznivymi ulinky hluku a vibraci, a na-
fizeni vlady &. 291/2015 Sb., o ochrané zdravi pfed ne-
ionizujicim zidfenim.“.

93. V § 47 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,pod-
kladt“ vkladaji slova ,, , v€etné smlouvy uzaviené
podle § 54 odst. 2 pism. a) a § 57a,.

94. V § 47 odstavec 4 zni:

»(4) Proti rozhodnuti sprivniho orgdnu vyda-
nému podle odstavce 2 se nelze odvolat. Pokud tento
zakon nestanovi jinak, vztahuji se na postupy podle
odstavce 2 ustanoveni spravniho fidu.”.

95. V § 47 odst. 5 se véta prvni zrusuje.

96. V § 51 odst. 1 vété druhé a posledni se za
slova ,lékat se“ vklada slovo ,specializovanou®.

97. V § 51 odst. 2 pismeno d) zni:

»d) na pracovistich osob uvedenych v pismenu a)
nebo b) a ve skole nebo skolském zafizeni, vy-
dévd lékarsky posudek o zdravotni zpusobilosti
osoby pfipravujici se na povoldni pfed jejim
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prvnim zafazenim na praktické vyuéovani nebo
praktickou pfipravu a v jejich pribéhu, zaha-
juje-li se praktické vyulovani nebo praktickd
pfiprava

1. ve skole, poskytovatel uvedeny v pismenu c),

2. na pracovistich fyzickych nebo pravnickych
osob, poskytovatel uvedeny v pismenu a)

nebo b).“.

98. V § 51 odst. 2 se dopliiuje zdvérecnd st
ustanoveni, kterd zni:

»Posuzujicim lékafem podle pismene a) je lékar se
specializovanou zpusobilosti v oboru vSeobecné
praktické lékafstvi nebo se specializovanou nebo
zvl&stni odbornou zpusobilosti v oboru pracovni 1é-
kafstvi, posuzujicim lékafem podle pismen b) az d) je
lékat se specializovanou zpusobilosti v oboru vse-
obecné praktické lékafstvi, v oboru praktické 1ékar-
stvi pro déti a dorost nebo se specializovanou nebo
zvl&stni odbornou zpusobilosti v oboru pracovni 1é-
kafstvi.”.

99. V § 51 odstavec 4 véetné poznimky pod
Carou €. 9 znf:

»(4) Lékafsky posudek o zdravotni zpusobi-
losti

a) k télesné vychové v rimci vzdélivacich pro-
grami pro uvolnéni z vyucovdni v pfedmétu
télesnd vychova na dobu nejméné celého jed-
noho pololeti skolntho roku vydéva registrujici
poskytovatel,

b) k organizovanému a neorganizovanému sportu
a pohybové rekreaci urlené Sirokym vrstvim
obyvatelstva’), pfipravé na vykonnostni sport
a vykonnostnimu sportu vyddva registrujici po-
skytovatel nebo poskytovatel v oboru télovy-
chovné lékafstvi; vykonnostnim sportem se
pro Glely tohoto zdkona rozumi sportovni éin-
nost, jejimz hlavnim cilem je pravidelni a syste-
matickd tGiéast sportovce v organizovanych spor-
tovnich soutéZich,

¢) k vrcholovému sportu vydivd poskytovatel
v oboru télovychovné lékafstvi; vrcholovym
sportem pro tlely tohoto zdkona se rozumi ob-
last sportu, kterd zahrnuje stitni sportovni re-
prezentaci vCetné pripravy talentovanych spor-
tovel k této reprezentaci, kterymi jsou ¢lenové
resortnich sportovnich center nebo sportovnich

center mlddeze a obdobnych zafizeni pro pfi-
pravu téchto sportovcd,

d) ke vzdélivani ve tfidich zdkladnich $kol zamé-
fenych na sport a télesnou vychovu a v prabéhu
vyuky vydivd registrujici poskytovatel nebo
poskytovatel v oboru télovychovné lékatstvi,
ve tfiddch stfednich $kol zaméfenych na sport
a télesnou vychovu a v prubéhu vyuky vydava
poskytovatel v oboru télovychovné 1ékafstvi,

e) ke studiu ve studijnim programu uskuteétiova-
ném vysokou Skolou nebo jeji fakultou zamére-
ném na sport a télesnou vychovu a v pribéhu
studia vyddvd poskytovatel v oboru télovy-
chovné lékatstvi.

%) Zilkon & 115/2001 Sb., o podpofe sportu, ve znéni poz-
déjsich predpisa.”.

100. V § 51 odst. 5 vété prvni se za slova ,,1ékar
se“ vklddd slovo ,specializovanou® a vété posledni se
za slova ,lékar se“ vklddaji slova ,,zvldstni odbornou
zpusobilosti®.

101. V § 52 se na konci pismene c) tecka na-
hrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) nélezitosti zddosti o provedeni lékarské pro-

hlidky a posouzeni zdravotni zptsobilosti ke

vzdélavani.“.

102. V § 53 odst. 1 se slova ,,preventivnich pro-
hlidek“ nahrazuji slovy ,,pracovnélékatskych prohli-
dek, které jsou preventivnimi prohlidkami,“ a slova
»nebo sluzby (dile jen ,,priace“)“ se zrusuji.

103. V § 54 odst. 2 pismeno b) znf:

muze, jde-li o price zafazené do kategorie prvni
podle zikona o ochrané vefejného zdravi
a neni-li souddsti této price ¢innost, pro jejiz
vykon jsou podminky zdravotni zputsobilosti
stanoveny provadécim prdvnim predpisem po-
dle § 60 nebo jinymi pravnimi predpisy, zajisto-
vat provadéni pracovnélékarskych prohlidek,
posuzovani zdravotni zpusobilosti k prici a vy-
dévani lékafskych posudkt o zdravotni zplso-
bilosti k prici na zékladé pisemné Zddosti u po-
skytovatele, ktery je registrujicim poskytovate-
lem zaméstnance nebo osoby uchdzejici se o za-
méstndni, pokud jiny privni pfedpis nestanovi
jinak®®); ostatni soulisti pracovnélékaiskych
sluzeb podle § 53 odst. 1 zaméstnavatel zajis-
tuje, je-li to divodné pro ochranu zdravi za-

»b)
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méstnancy, prostfednictvim poskytovatele pra-
covnélékarskych sluzeb, se kterym pro zajisténi
konkrétni sluzby uzavfe smlouvu,“.

104. V § 54 odst. 2 pism. c) se za slovo ,stano-
veny“ vklddaji slova ,provddécim pravnim predpi-
sem podle § 60 nebo“.

105. V § 54 se za odstavec 2 vkldd4 novy od-
stavec 3, ktery vCetné pozndmky pod Carou &. 26 zni:

»(3) Registrujici  poskytovatel zaméstnance
nebo osoby uchdzejici se o zaméstndni, pokud jiny
pravni pfedpis nestanovi jinak®), je povinen na zi-
kladé Zddosti zaméstnavatele podle odstavce 2
pism. b) provést pracovnélékaiskou prohlidku, po-
souzeni zdravotni zplisobilosti k praci a vydat 1ékat-
sky posudek o zdravotni zpusobilosti k praci; pro
tuto ¢innost se povaZuje za poskytovatele pracovné-
lékatskych sluzeb?®). Povinnosti stanovené v § 57 se
na tohoto poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb
nevztahuji, s vyjimkou povinnosti podle § 57 odst. 1

pism. j).

26 § 103 odst. 1 pism. d) zdkoniku prace.”.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

106. V § 54 odst. 4 se slova ,,nebo b)*“ nahrazuji
slovy ,, , se kterym uzavtel pisemnou smlouvu, nebo
podle odstavce 2 pism. b)“.

107. V § 54 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Agentura price zajiStuje pracovnélékarské
sluzby pro své zaméstnance, které docasné pridéluje
k uZzivateli, prostfednictvim

a) poskytovatele pracovnélékatskych sluzeb, se
kterym uzaviela pisemnou smlouvu podle od-
stavce 2 pism. a),

b) registrujiciho poskytovatele zaméstnance na z4-
kladé pisemné Zddosti podle odstavce 2
pism. b), nebo

c) poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb uzi-
vatele na zdkladé podminek stanovenych v pi-
semné dohodé o dolasném pridéleni zamést-
nance agentury price k vykonu price u uzivatele
uzaviené podle zdkoniku price.“.

108. V § 55 odst. 1 pism. a) se slova ,,povéfe-
nym zaméstnancim poskytovatele pracovnélékar-
skych sluzeb“ nahrazuji slovy ,,osobim povéfenym
poskytovatelem pracovnélékatskych sluzeb, véetné
povéfenych osob poskytovatele pracovnélékatrskych

sluZeb agentury price, jejiz zaméstnanci jsou zara-
zeni na tato pracovisté,“ a za slova ,pfi praci se
vkladaji slova ,, , véetné tdajti zjisténych pfi ovéfo-
vani podminek vzniku nemoci z povolani, poptipadé
pracovnich drazt“.

109. V § 55 odst. 1 se za pismeno a) vkladd
nové pismeno b), které zni:

»b) vést dokumentaci o pracovnélékarskych sluz-
bach, kterd se nevztahuje ke konkrétnim za-
méstnancim, jejiz obsah stanovi provadéci
pravni pfedpis podle § 60,“.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pisme-
na c) az e).

110. V § 55 odst. 1 pismeno d) zni:

pfi odesldni zaméstnance k pracovnélékarské
prohlidce, vybavit jej Zddosti o provedeni této
prohlidky; Zddost obsahuje tdaje stanovené
providécim privnim predpisem podle § 60
a dalsi ddaje, pokud je stanovi jiné privni pre-
pisy upravujici pozadavky na zdravotni zpuso-
bilost nebo zji$téni zdravotniho stavu,”.

»d)

111. V § 55 odst. 1 se na konci textu pismene e)
doplfiuji slova ,,anebo pokud obdrzel podnét podle
§ 45 odst. 2 nebo § 57 odst. 1 pism. j)“.

112. V § 55 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) informovat poskytovatele pracovnélékarskych
sluZzeb, Ze u zaméstnance nastaly skutecnosti
stanovené providécim pravnim predpisem po-
dle § 60 pro provaddéni lékafskych prohlidek
po skonleni rizikové price.”.

113. V § 56 pismeno a) zni:
»a) podrobit se

1. pracovnélékarskym sluzbidm u poskytovatele
pracovnélékaiskych sluzeb, se kterym za-
méstnavatel uzavrel pisemnou smlouvu po-
dle § 54 odst. 2 pism. a), popfipadé u posky-
tovatele pracovnélékarskych sluzeb poskytu-
jictho pracovnélékarské sluzby na zikladé
smlouvy podle § 57a, nebo

2. pracovnélékafskym prohlidkdm a posuzovini
zdravotni zpusobilosti u poskytovatele pra-
covnélékatskych sluzeb podle § 54 odst. 2
pism. b) nebo § 58a odst. 1 pism. a), a

3. dal$sim zdravotnim sluzbim indikovanym
poskytovatelem pracovnélékafskych sluzeb
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uvedenym v bodé 1 nebo 2 pro hodnoceni
zdravotniho stavu; poskytovatele dalsich
zdravotnich sluZeb uréi zaméstnanci posky-
tovatel pracovnélékaiskych sluzeb; dalsi
zdravotni sluzby jsou souldsti pracovnélé-
kafskych sluzeb,“.

114. V § 57 odst. 1 pismeno c) zni:
»C) provadét
1. pracovnélékarské prohlidky,

2. pravidelny dohled na pracovistich zamé&stna-
vatele a nad pracemi vykondvanymi zamést-
nanci nejméné v rozsahu stanoveném prova-
décim pravnim predpisem podle § 60 a jinymi
praivnimi predpisy; je-li zaméstnavatelem
agentura prace, pravidelny dohled provadi
na pracovistich uZivatele,“.

115. V § 57 odst. 1 pism. f) se slova ,,k zjednini
nipravy nad dodrZovdnim povinnosti v bezpeénosti
a ochrané zdravi pfi praci'®)“ nahrazuji slovy ,, , je-li
ohroZeno zdravi zaméstnanct, k vykonini dozoru
na pracovi$ti zaméstnavatele pfi zajiStovani bezped-

. L ue ., 13
nosti a ochrany zdravi pfi praci>),“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 13 zni:

»2) Napriklad zdkon & 262/2006 Sb., zikonik price, ve
znéni pozdéjsich predpist, zikon & 309/2006 Sb., ve
znéni pozdgsich predpist, nafizeni vlidy & 361/2007
Sb., ve znéni pozdé&sich predpist.”.

116. V § 57 odst. 1 pismeno g) zni:

vést dokumentaci o pracovnélékarskych sluz-
bach provddénych pro zaméstnavatele, kterd se
nevztahuje ke konkrétnim zaméstnanctim, jejiz
obsah stanovi provadéci pravni predpis podle
§ 60, oddélené od zdravotnické dokumentace
vedené o konkrétnich zaméstnancich,“.

»8)

117. V § 57 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Cirkou a dopliiuji se pismena 1) az 1), kterd
vCetné pozndmky pod Carou &. 27 zngji:

»1) zajistit nebo provadét odbéry biologického ma-
teridlu pro stanoveni hodnot biologickych
expoziénich testd stanovenych orginem ochra-
ny vetejného zdravi podle zdkona o ochrané
vefejného zdravi nebo jinym pravnim pfedpi-
sem”’), véetné vyhodnoceni vysledkti biologic-
kych expozi¢nich testl a pfi pfekracovdni jejich
hodnot informovat orgin ochrany vefejného
zdravi,

j) dat bezodkladné zaméstnavateli podnét k vyza-
ddni mimofddné pracovnélékarské prohlidky,
jestlize obdrzi informaci od oSetfujictho lékate
podle § 45 odst. 2,

k) informovat zaméstnance pfi lékarské prohlidce
provadéné v souvislosti s ukonlenim vykonu
rizikové prace (dile jen ,,vystupni 1ékafska pro-
hlidka“) o jeho niroku na nisledné prohlidky
podle zikona o ochrané vefejného zdravi'®) za-
jiStované nebo provadéné
1. registrujicim poskytovatelem,

2. poskytovatelem, kterému je udéleno povo-
leni k uzndvini nemoci z povolani, nebo

3. poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb
zaméstnavatele v pripadé trvidni pracovné-
pravniho vztahu k tomuto zaméstnavateli,

a to na zdkladé informace od zaméstnavatele podle
§ 55 odst. 1 pism. f); poskytovatel pracovnélékar-
skych sluzeb soucasné predd informaci o zdravotnim
stavu zaméstnance v rozsahu nezbytném pro zajisté-
ni ndvaznosti potfebnych zdravotnich sluzeb regis-
trujicimu poskytovateli, je-li mu zndm, a zamést-
nanci; tuto skuteCnost poskytovatel pracovnélékar-
skych sluzeb zaznamend do zdravotnické dokumen-
tace,

1) vydavat lékafské posudky na zdkladé posouzeni
zdravotni zpusobilosti posuzujicim 1ékafem se
specializovanou zptsobilosti v oboru vSeobecné
praktické lékafstvi nebo se specializovanou
nebo se zvlistni odbornou zptisobilosti v oboru
pracovni lékafstvi.

27) § 13 a 14 nafizeni vlidy &. 361/2007 Sb., kterym se sta-
novi podminky ochrany zdravi pfi praci.”.

118. Za § 57 se vkladd novy § 57a, ktery znf:

»§ 57a

(1) Poskytovatel pracovnélékafskych sluzeb,
ktery md uzavfenou smlouvu se zaméstnavatelem
podle § 54 odst. 2 pism. a), mize nékterou soudist
pracovnélékatiskych sluzeb uvedenych v § 53 odst. 1
zaji§tovat prostfednictvim jiného poskytovatele pra-
covnélékarskych sluzeb (déle jen ,povéfeny posky-
tovatel“) na zakladé pisemné smlouvy s nim uza-
viené, pokud je takovy postup dohodnut v pisemné
smlouvé se zaméstnavatelem; tim nesmi byt dotlen
postup podle § 42 odst. 1.
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(2) Ve smlouvé uzavifené mezi poskytovateli
pracovnélékatfskych sluzeb podle odstavce 1 se sta-
novi zejména

a) souldst pracovnélékarskych sluzeb, kterou
bude jiny poskytovatel provadét,

b) misto poskytovini pracovnélékarskych sluzeb,
¢) zpusob vzdjemného pfeddvini informaci o po-
skytovanych pracovnélékarskych sluzbach,

d) zpusob, jakym bude poskytovatel pracovnélé-
kafskych sluzeb, jehoZ prostfednictvim se sou-
last pracovnélékarské sluzby zajistuje, sezna-
men s pracovnimi podminkami a riziky na pra-
covisti pfed zahdjenim poskytovani pracovnélé-
katskych sluzeb a vzdy pfi zméné pracovnich
podminek nebo rizik na pracovisti.

(3) Povéfeny poskytovatel provadéjici na zi-
kladé smlouvy podle odstavce 1 posuzovani zdra-
votni zpusobilosti, vyddvd v rdmci této Cinnosti 1é-
kafsky posudek svym jménem.“.

119. § 58 zni:

»§ 58

Zaméstnavatel hradi pracovnélékaiské sluzby
poskytované podle tohoto zdkona, s vyjimkou

a) posuzovani nemoci z povolani,

b) sledovani vyvoje zdravotniho stavu pfi lékar-
skych preventivnich prohlidkich u nemoci z po-
volani a

c) vyvoje zdravotniho stavu pfi lékafskych pre-
ventivnich prohlidkidch po skondeni rizikové
prace.“.

120. V § 58a odst. 1 pism. a) se slova ,se spe-
cializovanou zpusobilosti v oboru pracovni lékatstvi
nebo“ nahrazuji slovy ,se specializovanou zpusobi-
losti anebo se zvlasini odbornou zptsobilosti v obo-
ru pracovni lékafstvi anebo®.

121. V § 58a odst. 2 pism. a) se slova ,povére-
nym zaméstnancem” nahrazuji slovy ,,osobou pové-
fenou poskytovatelem®.

122. V § 59 odst. 1 pismeno a) znf:
»a) vstupni lékafskou prohlidku providi

1. poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb,
s nimz md zaméstnavatel uzavienou pisem-
nou smlouvu, nebo poskytovatel pracovnélé-

kafskych sluzeb, ktery pracovnélékarské

prohlidky provadi na zikladé smlouvy podle
§ 57a,

2. registrujici poskytovatel, ke kterému vyslal
zaméstnavatel osobu uchizejici se o zamést-
néani, nestanovi-li jiny pravni predpis®®) jinak
a jde-li o price uvedené v § 54 odst. 2
pism. b), nebo

3. 1ékat zaméstnavatele uvedeny v § 58a odst. 1
pism. a),”.

123. V § 59 odst. 1 pism. b) tvodni asti usta-
noveni se slovo ,uzavfenim“ nahrazuje slovem
,vznikem®.

124. V § 59 odst. 1 pism. b) bodé 2 se slova
»dohody o provedeni price nebo dohody o pracovni
¢innosti“ nahrazuji slovy ,,pravniho vztahu zaloZe-
ného dohodou o pracich konanych mimo pracovni
pomér” a za slovo ,stanoveny“ se vklddaji slova
»providécim privnim predpisem podle § 60 nebo®.

125. V § 59 odstavec 2 znf:

»(2) Vstupni lékarskou prohlidku hradi osoba
uchdzejici se o zaméstnini. Zaméstnavatel osobé
uchdzejici se o zaméstnini vstupni lékafskou pro-
hlidku uhradi, jestlize s ni uzavie pracovnépriavni
nebo obdobny vztah. Véta prvni a druhi se nepou-
Zije, jestlize osoba uchdzejici se o zaméstndni se s pfi-
padnym zamé&stnavatelem dohodne o thradé vstupni
lékatské prohlidky i v pfipadé neuzavfeni pracovné-
pravniho nebo obdobného vztahu, anebo stanovi-li
pravni predpis jinak. Vstupni 1ékafskou prohlidku,
jde-li o posouzeni zdravotni zpusobilosti osoby
uchdzejici se 0 zaméstnani k prici v noci, hradi pfi-
padny zaméstnavatel vzdy.“.

126. V § 60 pism. a) se za slovo ,zaji§tovani®
vklddaji slova ,,a provddéni®.

127. V § 60 pism. b) se slova ,,provddénych pro
zaméstnavatele“ nahrazuji slovy ,, , kterd se nevzta-
huje ke konkrétnimu zaméstnanci, vedené poskyto-
vatelem pracovnélékarskych sluzeb a zaméstnavate-

%3

lem*.

128. V § 60 pismeno c) zni:

podminky zdravotni zpusobilosti k praci nebo
sluzbé a Cinnosti, vletné rizikovych faktort
pracovniho prostfedi a nemoci, stavit a vad,
které pfi vyskytu téchto faktort vylucuji nebo
omezuji zdravotni zpusobilost k prici nebo

v o«

sluzbg,

»C)



Cistka 72

Sbirka zikontu & 202 / 2017

Strana 2099

129. V § 60 se na konci textu pismene e) do-
pliuji slova ,,a néleZitosti potvrzeni o provedené vy-
stupni prohlidce®.

130. V § 60 se na konci pismene e) tecka na-
hrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) divody, kdy neni tfeba poZzadovat vypis ze
zdravotnické dokumentace registrujictho po-
skytovatele, popfipadé potvrzeni o nezménéném
zdravotnim stavu, pro potfeby posouzeni zdra-
votni zpusobilosti nebo zdravotniho stavu..

131. V § 61 se na konci odstavce 2 dopliuje
véta ,Posuzujicim lékafem je lékar se specializova-
nou zpusobilosti nebo se zvldstni odbornou zpuso-
bilosti v oboru pracovni 1ékafstvi.“.

132. V § 62 odst. 2 se za &islo ,,1% vklddaji slova
»a registrujici poskytovatel a na konci textu od-
stavce se dopliiuji slova ,podle § 65“.

133. V § 62 odst. 3 pism. c) se stfednik a &ast
véty za stfednikem zrusuji.

134. V § 62 odst. 3 se dopliiuje zdvéreénd last
ustanoveni, kterd zni: ,Vysledky ovéfeni podminek
vzniku nemoci z povoldni jsou pro poskytovatele
posuzujictho nemoc z povolani zdvazné.“.

135. V § 62 odst. 5 vété prvni a druhé se za
slovo ,,predpisem® vklidaji slova ,podle § 65“.

136. V § 63 odstavec 2 znf:

»(2) V pfipadé, Ze poskytovatel uvedeny v § 61
odst. 2 zjisti, ze vychdzel pfi posuzovidni nemoci
z povolani z nespriavnych udajd, vyrozumi o této
skute¢nosti posuzovanou osobu a osoby, kterym
v souvislosti s uplatnénim lékafského posudku vzni-
kaji priva a povinnosti, jsou-li mu tyto osoby
znamy, a provede z vlastnitho podnétu nové posou-
zeni zdravotniho stavu posuzované osoby; na za-
kladé nového posouzeni vydd novy lékafsky posu-
dek a zajisti neprodlené jeho pfedidni osobim podle
§ 44 odst. 1 a dalsim osobdm, jejichz okruh je vy-
mezen proviadécim pravnim pfedpisem podle § 65.%.

137. V § 63 odst. 4 se slova ,,$kody na zdravi®
nahrazuji slovy ,,4jmy na zdravi a jiné nemajetkové
4jmy*.

138. Na konci § 64 se dopliiuje véta ,,Zamést-
navatel je rovnéZz povinen umoznit pro tlely ovéfo-
vani podminek vzniku nemoci z povoldni vstup na
pracovisté povéfenym zaméstnancim organu ochra-

ny vefejného zdravi podle § 62 odst. 3 pism. a) a Stit-
niho dfadu pro jadernou bezpecnost podle § 62
odst. 3 pism. b).“.

139. V § 66 odst. 1 se pismeno f) zrusuje.
Dosavadni pismeno g) se oznaluje jako pismeno f).

140. V § 66 odstavec 4 zni:

»(4) Ministerstvo mize udélit povoleni k uzna-
vani nemoci z povoldni na zikladé uréeného poradi
pouze poskytovateli,

a) ktery poskytuje pracovnélékaiské sluzby po

dobu nejméné 5 let a

b) u néhoz posuzovini a uznivani nemoci z povo-
lani provaddéji nejméné 2 1ékafi se specializova-
nou zpusobilosti nebo se zvldstni odbornou
zpusobilosti v oboru pracovni lékafstvi, a to
kazdy v rozsahu stanovené tydenni pracovni

doby.“.
141. V § 66 se odstavec 7 zrusuje.
142. Za § 66 se vkladd novy § 66a, ktery zni:

»§ 66a

(1) Ministerstvo z moci ufedni rozhodne, ktery
z poskytovatelt v oboru pracovni 1ékafstvi, jenz je
drZzitelem povoleni k uznivdni nemoci z povolini,
zajisti pro dané uzemi, se zohlednénim jeho dostup-
nosti pro pacienty, posuzovani a uznavani nemoci
z povoldni, jestlize
a) zadny poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb
na zdkladé vyzvy ministerstva podle § 66
odst. 2 nepfedlozi Zidost o povoleni k uzndvani
nemoci z povolani podle § 66 odst. 1,

b) neni Zadatelem o povoleni k uznivini nemoci
z povolani splnéna podminka posuzovini ne-
moci z povoldni alespon 2 1ékafi se specializo-
vanou zpusobilosti nebo se zvld$tni odbornou
zpusobilosti v oboru pracovni lékafstvi, a to
kazdym z nich v rozsahu stanovené tydenni
pracovni doby, nebo

¢) povoleni k uzndvani nemoci z povoldni zanikne
podle § 68 odst. 1.

(2) Ministerstvo

a) muze rozhodnutim podle odstavce 1 urcit pou-
ze poskytovatele pracovnélékarskych sluzeb,
ktery poskytuje pracovnélékaiské sluzby po
dobu nejméné 5 let a u néhoZ posuzovini
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a uzndvdni nemoci z povoldni provadéji nej-
méné 2 lékafi se specializovanou zpusobilosti
nebo se zvlastni odbornou zptsobilosti v oboru
pracovni lékafstvi, a to kazdy v rozsahu stano-
vené tydenni pracovni doby,

b) v rozhodnuti podle odstavce 1 vymezi tGzemi,
pro které maji byt zdravotni sluzby poskyto-
vany, rozsah a objem zajistovanych zdravotnich
sluzeb a dobu, po kterou md byt posuzovini
a uzndvani nemoci z povoldni zajistovdno.“.

143. V § 68 odst. 2 pismeno b) znfi:
»,b) miZe odejmout, jestlize poskytovatel

1. prestal spliiovat nékterou z podminek podle
§ 66 odst. 1 pism.e) nebo § 66 odst. 5
pism. c),

2. zdvaznym zpusobem nebo opakované poru-
§il povinnost stanovenou pro uznivani ne-
moci z povolani timto zdkonem nebo jinym
pravnim predpisem.”.

144. Nadpis dilu 4 zni:

»Spolecnd ustanoveni pro posuzovani zdravotni
zpusobilosti k prici, vykonu stitn{ sluzby,
pracovnélékafské sluzby a posuzovini a uznavani
nemoci z povoldni u pfislusnikt bezpeénostnich
sborti a ozbrojenych sil a u véznénych osob“.

145. V § 69 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) sluzebni orgidn podle zikona o stdtn{ sluzbé..

146. V § 69 odst. 3 se za slovo ,,poméru” vkli-
daji slova ,,nebo stitni zaméstnanec”.

147. V § 69 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

148. Za § 69 se vkladd novy § 69a, ktery zni:

»§ 69a

Pfi posuzovani zdravotni zpusobilosti pfislus-
nika k vykonu sluzby v bezpeénostnim sboru nebo
v ozbrojenych silich Ceské republiky anebo obéana,
ktery se uchdzi o pfijeti do sluzebniho poméru k bez-
pecnostnimu sboru, nebo uchazeée o povolini do
sluzebniho poméru v ozbrojenych silich, anebo stit-
niho zaméstnance k vykonu stitni sluzby nebo Za-
datele o pfijeti do sluzebnitho poméru ve stitni
sluzbé, se postupuje podle tohoto zdkona, pokud
jiny pravni pfedpis nestanovi jinak.“.

149. V § 70 odstavec 2 zni:

»(2) Klinickou odpovédnosti za lékafské ozi-
feni se rozumi odpovédnost za jednotlivé &asti 1ékat-
ského ozafeni, kterymi jsou

a) odtvodnéni lékatfského ozifeni,

b) praktickd ¢dst lékarského ozéfend,

¢) hodnoceni kvality lékarského ozifeni,

d) klinické hodnoceni lékafského ozifeni a

e) fyzikdlné-technickd st lékarského ozéfeni.

Nositelem klinické odpovédnosti za jednotlivé dsti
lékarského ozifeni je aplikujici odbornik v rozsahu
své zpusobilosti k vykonu povoldni.”.

150. V § 70 odst. 3 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, ; doporudeni s pisemnym odtvod-
nénim se nevyzaduje, jestlize indikujici lékat a apli-
kujici odbornik je tatdZ osoba“.

151. V § 70 odstavec 4 zni:

»(4) Aplikujicim odbornikem se rozumi lékaf,
zubni lékaf nebo jiny zdravotnicky pracovnik
opravnény providét ¢innosti v ramci lékafského oza-
feni podle jiného prdavniho predpisu, a ktery je
opravnén prevzit za jednotlivé &isti 1ékarského ozi-
feni klinickou odpovédnost.“.

152. V § 70 odst. 5 se za slovo ,aktualizace®
vklddaji slova ,, , nejméné jednou za 5 let“.

153. V § 70 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vyhleddvacim vySetfenim s vyuzitim ioni-
zujictho zdfeni se rozumi postup, pfi némz se vy-
uzivaji 1ékarskd radiologickd zafizeni pro stanoveni
véasné diagndézy u rizikovych skupin obyvatelstva.”.

154. V § 71 odst. 1 pismena a) az d) znéji:

»a) provést lékarské ozifeni jen v pripadé, Ze pro-
kéze jeho Cisty pfinos pfi zvazeni celkového
mozného diagnostického nebo lé¢ebného pii-
nosu, véetné pfimého pfinosu pro zdravi osoby
nebo pfinosu pro spoletnost, ve srovnini
s 4jmou, kterou mtize ozafeni zptsobit; do pro-
cesu oduvodnéni 1ékafského ozdfeni musi byt
zapojen indikujici 1ékaf i aplikujici odbornik
s klinickou odpovédnosti za odtivodnéni 1ékat-
ského ozéfeni; indikaéni kritéria pro odivodné-
ni 1ékafského ozdfeni v pfipadé radiodiagnos-
tiky a nukledrni mediciny zvefejiiuje a aktuali-
zuje ministerstvo ve Véstniku Ministerstva
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zdravotnictvi a zplsobem umoziiujicim dél-
kovy pfistup,

b) vypracovat mistni radiologické standardy pro
vSechny vykony, které standardné provadi, a za-
jistit jejich dodrzoviani; pfi vypracovani mist-
nich radiologickych standarda vychdzi z ndrod-
nich radiologickych standardd, jsou-li k dispozi-
ci, konkrétnich podminek na pracovisti zdra-
votnického zafizeni a rozsahu poskytovanych
zdravotnich sluzeb; v pfipadé, Ze zavede novou
metodu 1ékafského ozifeni a ndrodni radiolo-
gické standardy nejsou dosud vypracoviny, po-
skytne sviij mistni radiologicky standard a pfi-
padné dalsi potfebné informace ministerstvu
jako podklad pro vypracovani nirodniho radio-
logického standardu, ktery bude zpracovany
a uvefejnény do 1 roku od zavedeni této me-
tody,

c¢) provadét interni klinicky audit, vyhodnotit zjis-
téni udinénd na jeho zikladé, navrhnout feseni
zjisténych nedostatkd, urdit termin k jejich od-
stranéni a odstranit je,

d) zajistit provedeni externiho klinického auditu
k tomu oprdvnénymi osobami, vyhodnotit zjis-
téni uéinénd na jeho zdkladé, navrhnout feseni
zjisténych nedostatkd a nesouladt s nirodnimi
radiologickymi standardy, uréit termin k jejich
odstranéni a odstranit je; externi klinicky audit
se neprovadi na radiologickych pracovistich
zdravotnickych zafizeni vybavenych pouze
zubnimi rentgeny nebo kostnimi denzito-
metry,“.

155. V § 71 odst. 1 pism. e) se za slovo ,,ochra-
ny“ vkladaji slova ,, , véetné pravidel radiaéni ochra-
ny,“ a slova ,ovéfovani nezavedené metody s 1ékar-
skym ozdfenim, pro které neni vyddvino zdvazné
stanovisko Stdtniho tfadu pro jadernou bezpecnost
podle § 36, se nahrazuji slovy ,uziti lékafského
ozéafeni v rdmci ovéfovani nezavedené metody“.

156. V § 71 odst. 2 pism. b) se za slova ,.kterym
je“ vklada slovo ,,1ékat“, za slovy ,.asistent se specia-
lizovanou zpusobilosti“ se slovo ,,nebo® nahrazuje
larkou a za slova ,radiologicky asistent® se vklddaji
slova ,nebo sestra pro nukleidrni medicinu®.

157. V § 71 odst. 2 pism. e) se slova ,nehody
nebo aplikace neplinované divky pacientovi“ nahra-
zuji slovy ,radiaéni mimofiddné udélosti a radiolo-
gické udilosti“.

158. V § 72 odst. 1 se slova ,pacientit v ramci
ovéfovani nezavedené metody s lékarskym ozére-
nim, pro které neni vyddvdno zdvazné stanovisko
Statntho ufadu pro jadernou bezpeénost podle
§ 36, nahrazuji slovy ,,uzité v rimci ovéfovani ne-
zavedené metody*.

159. V § 72 odst. 2 se slovo ,,biolékafském* na-
hrazuje slovem ,biomedicinském® a na konci textu
odstavce se dopliiuji slova ,, , nebylo-li lékafské oza-
feni jiz posouzeno etickou komisi podle jiného prav-
niho pfedpisu®.

160. V § 73 pism. e) se za slovo ,vySetfeni®

v

vkladaji slova ,,a 1é¢bé”.

161. V § 75 odst. 1 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , a to za ulelem zlepSeni kvality
a vysledka poskytované zdravotni péce pacientovi®
a ve vété druhé se slovo ,,Vysledky“ nahrazuje slo-
vy ,Lékarské radiologické &innosti, postupy a vy-

sledky*“.
162. V § 75 odst. 3 pism. ¢) bod 2 zni:
»2. radiaéni onkologie,”.

163. V § 76 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,, ; v seznamu se déle uvede, které
osoby budou odpovidat Zadateli za externi klinicky
audit jednotlivych oblasti lékarského ozdreni®.

164. V § 81 odst. 1 se véta druhd zruluje.

165. V § 83 odst. 1 se slova ,,ochranné lééeni
vykondvané formou ambulantni péce“ nahrazuji
slovy ,,ochranné lé¢eni ambulantni vykonavané for-

v«

mou specializované ambulantni péce®.

166. V § 83 odst. 2 se slova ,jednodenni péce
a ochranné léeni vykondvané formou® nahrazuji
slovy ,,staciondrni péce a ochranné 1éfeni ambulantni
vykondvané formou specializované®.

167. V § 87 odst. 2 pism. b) bodé 2 se slovo
»svémocné“ nahrazuje slovy ,,v rozporu s podmin-
kami nafizeného ochranného 1é¢eni“.

168. V § 87 se za odstavec 2 vklid4d novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Poskytovatel zajiStujici ochranné 1éceni
mimo vykon trestu odnéti svobody je rovnéz povi-
nen ozndmit skute¢nosti podle odstavce 2 pism. b)
Policii Ceské republiky..

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.
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169. V § 87 odst. 4 se za &islo ,,2“ vkladaji slova
Ha 3«

170. Za § 87 se vklddd novy § 87a, ktery zni:

»§ 87a

Poskytovatel zajistujici ochranné léceni Gstavni
nezletilého pacienta formou lazkové péle oznamuje
pfislusnému orginu socidlné-pravni ochrany déti
skute¢nosti uvedené v § 87 odst. 2 a nadchéizejici
propusténi nezletilého pacienta z ochranného 1é¢eni
ustavniho. Poskytovatel tomuto orginu umozZiiuje
sledovani dodrZovani priv nezletilého pacienta pfi
vykonu ochranného lééeni tstavniho podle § 85
a 86.“.

171. V § 90 odst. 1 pism. c) bodu 2 se dislo ,3¢
nahrazuje Cislem ,,4“ a &islo ,4 se nahrazuje &is-
lem ,,5“.

172. 'V § 90 odst. 1 pism. c) se na konci textu
bodu 2 vklddaji slova ,nebo odst. 3.

173. V § 90 odst. 1 pism. d) se za slovo ,zi-
stupce® vklddaji slova ,pacienta nebo opatrovnika
pacienta®.

174. V § 90 odst. 1 pism. e) se slova ,§ 17
odst. 2, 3 nebo 4“ nahrazuji slovy ,§ 17 odst. 2, 3
nebo 5“ a slova ,, , 4 nebo 5“ se nahrazuji slovy
nebo 4.

175. V § 90 odst. 1 pismeno k) znf:

»kK) vydd lékafsky posudek, k jehoz vydini neni
oprivnén podle § 42 odst. 2, nebo pfezkoumad
lékarsky posudek, k jehoz pfezkoumdni neni
opravnén podle § 46 odst. 1 nebo § 47 odst. 1,
176. V § 90 odst. 4 pism. a) se slovo ,nebo“

zru$uje.

177. 'V § 90 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje Cirkou a dopliuji se pismena c) az e), kterd
znéji:

»C) v rozporu s § 57 odst. 1 pism. 1)

1. nezajisti nebo neproviadi odbéry biologic-

kého materialu,

2. neprovadi vyhodnoceni vysledka biologic-

kych expozi¢nich testti nebo

3. nesplni informaéni povinnost,

d) nedd zaméstnavateli podnét k vyziddni mimo-

fadné pracovnélékarské prohlidky podle § 57

odst. 1 pism. j), nebo

e) v rozporu s § 54 odst. 3 neprovede pracovnélé-
katskou prohlidku, posouzeni zdravotni zptiso-
bilosti k praci nebo nevydd lékarsky posudek
o zdravotni zpusobilosti k prici.”.

178. V § 90 odst. 5 pismena a) aZ c) znéji:

v rozporu s § 71 odst. 1 pism. b) nevypracuje
mistni radiologické standardy nebo nezajisti je-
jich dodrzovéni anebo neposkytne ministerstvu
podklad pro vypracovédni nirodniho radiologic-
kého standardu,

»a)

b) v rozporu s § 71 odst. 1 pism. c) neprovede in-
terni klinicky audit nebo nevyhodnoti zjisténi
udinénd na jeho zikladé anebo nenavrhne feSeni
zjisténych nedostatkt nebo neurd{ termin k je-
jich odstranéni nebo je neodstran,

c) v rozporu s § 71 odst. 1 pism. d) nezajisti pro-
vedeni externiho klinického auditu nebo nevy-
hodnoti zjisténi uéinénd na jeho zikladé anebo
nenavrhne feSeni zji§ténych nedostatkt a nesou-
ladd s nirodnimi radiologickymi standardy
nebo neurdi termin k jejich odstranéni nebo je
neodstrani,.

179. V § 90 odst. 5 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pisme-

na d) a e).

180. V § 90 odst. 7 pism. d) se slova ,pism. a)
nebo b)“ nahrazuji slovy ,pism. a), b), ¢) nebo d)“
a slova ,,odstavce 5 pism. d)“ se zruSuji.

181. V § 90 odst. 7 pism. e) se slova ,,odstavce 5
pism. ¢) nebo f)“ nahrazuji slovy ,odstavce 4
pism. e), odstavce 5 pism. d) nebo e)“.

182. V § 92 se slovo ,,az“ nahrazuje slovem ,,a“.

183. V § 95 odst. 1 se slova ,a ¢) nahrazuji
slovy ,, , ¢) a d)“.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Pokud bylo zahdjeno pfezkouméni lékarského
posudku pfislusnym sprévnim orgdnem podle § 47
zdkona & 373/2011 Sb., ve znéni Géinném prede
dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, dokon&i se
pfezkouméni lékafského posudku podle zikona
¢.373/2011 Sb., ve znéni ti¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.
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Zména zikona o ochrané verfejného zdravi

CL 111

Zikon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zikond,
ve znéni zakona & 254/2001 Sb., zakona & 274/
/2001 Sb., zikona ¢&. 13/2002 Sb., zikona &. 76/
/2002 Sb., zidkona &. 86/2002 Sb., zikona ¢&. 120/
/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona &. 274/
/2003 Sb., zikona &. 356/2003 Sb., zikona &. 167/
/2004 Sb., zikona &. 326/2004 Sb., zikona &. 562/
/2004 Sb., zikona &. 125/2005 Sb., zikona &. 253/
/2005 Sb., zikona &. 381/2005 Sb., zikona &. 392/
/2005 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona & 59/
/2006 Sb., zikona & 74/2006 Sb., zikona 186/
/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb., zikona &. 222/
/2006 Sb., zikona &. 264/2006 Sb., zikona &. 342/
/2006 Sb., zikona &. 110/2007 Sb., zikona &. 296/
/2007 Sb., zikona &. 378/2007 Sb., zikona &. 124/
/2008 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., zikona ¢&. 274/
/2008 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/
/2009 Sb., zikona &. 301/2009 Sb., zikona ¢&. 151/
/2011 Sb., zidkona &. 298/2011 Sb., zikona ¢&. 375/
/2011 Sb., zikona &. 466/2011 Sb., zikona & 115/
/2012 Sb., zikona &. 333/2012 Sb., zikona &. 223/
/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb., zikona &. 247/
/2014 Sb., zikona &. 250/2014 Sb., zikona &. 252/
/2014 Sb., zikona &. 82/2015 Sb., zikona ¢&. 267/
/2015 Sb., zikona &. 243/2016 Sb., zikona &. 250/
/2016 Sb. a zakona ¢&. 298/2016 Sb., se méni takto:

(@1

O O O O O¢
OC O O O O O¢

O O¢ .

OC OC O O O O O O O O¢

O¢ O O O O OC O O O O O O O O O¢

1. Na konci poznimky pod &arou & 1 se do-
pliiuje véta ,Smérnice Komise (EU) 2015/1787
ze dne 6. fijna 2015, kterou se méni pfilohy II
a IIT smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody urlené
k lidské spottebé.”.

2. V § 3a se za odstavec 8 vklidd novy odsta-
vec 9, ktery znf:

»(9) Dilejsou osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vy-
jimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2 pism. b), po-
vinny zajistit, aby byly na jejich internetovych strdn-
kich nebo zptusobem v misté obvyklym vefejné pti-
stupné aktudlni informace o

a) jakosti doddvané pitné vody a chemickych ldt-
kdch a chemickych smésich pouzitych k tpravé
této vody,

b) tom, zda bylo zpracovino posouzeni rizik po-
dle § 3c odst. 1 pism. f) a v jakém roce, a

c) tom, zda byla v rdmci posouzeni rizik podle
§ 3¢ odst. 1 pism. f) zjiSténa nepfijatelnd rizika

a pfijata pfislu§nd ndpravnd opatfeni.”.
Dosavadni odstavec 9 se oznaduje jako odstavec 10.

3. Za § 3b se vklidad novy § 3c, ktery zni:

»§ 3¢

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny
vypracovat provozni fad, ktery obsahuje

a) udaje o zdroji a mistu odbéru vzorkli surové
vody,

b) zdkladni tidaje o technologii tpravy vody, pou-
zivanych chemickych litkich a chemickych
smésich,

¢) udaje o opatfenich nutnych pro omezeni nepfi-
jatelnych rizik v celém systému zdsobovini,

d) predpoklidany pocet zisobovanych osob,

e) monitorovaci program,

f) posouzeni rizik, nejde-li o osoby uvedené v § 3
odst. 2 pism. b) a déle o osoby uvedené v § 3
odst. 2 pism. c¢) a d), pokud dodivaji pitnou
vodu do objektd se sezénnim provozem, a

g) zpusob vedeni zdznam o kontrole funkce sys-
tému zdsobovini a o provddéni udrzby.

(2) Monitorovaci program obsahuje plin

a) sbéru a rozbort bodovych vzork vody nebo
méfeni zaznamenanych procesem prubézného
monitorovani vletné zpusobu stanoveni mist

odbéru vody,

b) kontroly zdznamt funkénosti a stavu udrzby
zafizeni,

¢) kontroly tpravy vody, odbéru vzorka vody,
akumulaci a rozvodné infrastruktury a

d) kontroly ochranného pdsma.

(3) Monitorovaci program zpracovany podle
odstavce 2 musi umoziiovat

a) ovéfit, ze opatfeni zavedend za Gilelem kontroly
rizik pro vefejné zdravi funguji Géinné v celém
fetézci zdsobovini vodou, a to od povodi pfes
misto odbéru, dpravu, akumulaci a distribuci ke
koneénému odbérateli,

b) poskytnuti informaci o jakosti vyrdbéné a doda-
vané pitné vody,
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c) ovéfit, ze u odbératele a dalsi osoby v obdobném
postaveni je voda zdravotné nezdvadni a odpo-
vidd vSem pozadavkiim stanovenym provadé-
cim pravnim predpisem nebo rozhodnutim vy-
danym podle § 3 odst. 4, § 3a odst. 1 a 3 nebo
§ 21 odst. 2 piislusnym orginem ochrany ve-
fejného zdravi, a

d) uréit nejvhodnéjsi zpusoby zmirfiovani rizik
pro vefejné zdravi.

(4) Zpusob provadéni monitorovaciho pro-
gramu podle odstavct 2 a 3 stanovi provadéci pravni
predpis.

(5) Posouzeni rizik obsahuje

a) popis systému zidsobovani vodou,

b) popis zjisténych nebezpedi a odhad jejich zdvaz-
nosti a

c) stanoveni nipravnych nebo kontrolnich opa-

tfeni k odstranéni nebo zmirnéni nepftijatelnych
rizik v celém systému zdsobovani.

Postup vypracovani posouzeni rizik a hodnoceni vy-
sledk tohoto postupu stanovi provadéci pravni
predpis.

(6) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny
predlozit nivrh provozniho fidu podle odstavce 1
ke schvileni pfislusnému orgdnu ochrany verejného
zdravi.

(7) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny
provozni fad podle odstavce 1 prubézné pfezkou-
mdvat a aktualizovat a vzdy pfi zméné podminek
provozu predklddat ndvrh zmén ke schvileni pfislus-
nému organu ochrany vefejného zdravi; pokud ne-
dochizi ke zméné provozniho fidu, jsou povinny
predklidat provozni ¥id podle odstavce 1 ke schvi-
leni pfislusnému orginu ochrany vefejného zdravi
nejméné jednou za 5 let.

(8) Ve vztahu k informacim, které ziskd orgin
ochrany vefejného zdravi v rdmci schvalovini pro-
vozniho fidu, se nepostupuje podle zikona o svo-
bodném pfistupu k informacim.”.

4. V § 4 odstavec 3 zni:

»(3) Pfislusny orgin ochrany vefejného zdravi
rozhodnutim rozsah a Zetnost kontrol pitné vody
stanovené provadécim pravnim predpisem

a) z moci ufedni nebo na zdkladé vysledkt posou-
zeni rizik roz3iti o ukazatele, jejichz hodnota se

bliZi nejvyssi mezni hodnoté nebo mezni hod-
noté, nebo o dal$i ukazatele, jejichZ vyskyt lze
predpoklidat z diévodt geologického sloZent,
havirie nebo jinych mimotddnych udilosti,
a zvysi Cetnost kontrol pitné vody,

b) na Zidost osoby uvedené v § 3 odst. 2 muZe
snizit, nejde-li o mikrobiologické ukazatele, po-
kud vysledky posouzeni rizik potvrdi, Ze ne-
muze byt ohroZeno vefejné zdravi a Zzadatel
v zadosti prokdZe, Ze jsou splnény ndsledujici
podminky:

1. u ukazatelt, u kterych se navrhuje sniZzeni
Cetnosti kontroly, jsou veskeré vysledky
vzorkl pitné vody odebiranych v pravidel-
nych intervalech béhem nejméné poslednich
tri let z mist vzorkovdni reprezentativ-
nich pro celou zidsobovanou oblast nizsi
nez 60 % limitni hodnoty ukazatele; u ukaza-
teld, u kterych nelze vzhledem k limitn{ hod-
noté aplikovat podminku 60 %, rozhodne
o moznosti snizeni Cetnosti ze sledovdni
orgdn ochrany verejného zdravi s pfihlédnu-
tim k posouzeni rizik, jehoz vysledky po-
tvrzuji, Ze neni pravdépodobné zhorseni
jakosti pitné vody v predmétném ukazateli,

2. u ukazatelq, které jsou navrzeny ze sledovani
vyfadit, jsou veskeré vysledky vzorkt ode-
biranych v pravidelnych intervalech béhem
nejméné poslednich tff let z mist vzorkovani
reprezentativnich pro celou zdsobovanou
oblast niz$i nez 30 % limitni hodnoty uka-
zatele; u ukazateld, u kterych nelze vzhledem
k limitni hodnoté aplikovat podminku 30 %,
rozhodne o moZnosti vyfazeni ze sledovini
orgin ochrany verejného zdravi s prihlédnu-
tim k posouzeni rizik, jehoz vysledky po-
tvrzuji, Ze neni pravdépodobné zhorseni ja-
kosti pitné vody v pfedmétném ukazateli.

Organ ochrany verejného zdravi miZe z moci dfedni
zrusit tato rozhodnuti, pokud pominul divod jejich
vydani.«.

5. V § 4 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 az 9 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 8.

6. V § 4 odst. 7 se &islo ,4“ nahrazuje &fs-
lem ,3 slova ,a vysledky kontrol za obdobi po-
slednich 2 let“ se nahrazuji slovy ,a aktualizované
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osouzeni rizik®, stfednik a ¢ist véty za stfednikem
se zrusSujl.

7.V § 9 odst. 3 ve vété &uvrté se slova ,jed-
noho roku® nahrazuji slovy ,,dvou let”.

8. V § 10 odst. 2 vété prvni se za slovo ,,posu-
zuje a“ vkladd slovo ,lékarsky“ a na konci textu véty
prvni se dopliiuji slova ,,nebo v oboru praktické 1é-
kafstvi pro déti a dorost“.

9. V § 80 odst. 1 pism. f) se text ,,§ 4 odst. 9
nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 8“.

10. V § 82 odst. 4 se véta posledni zrusuje.

11. V § 84 odst. 1 pism. e) se za slova ,,éetnost
kontroly“ vklidaji slova ,,pitné vody nebo“.

12. V § 84 odst. 1 pism. j) se text ,§ 4 odst. 3¢
nahrazuje textem ,,§ 3c odst. 1%, za text ,,§ 21a“ se
vklddaji slova ,nebo posouzeni rizik podle § 3c
odst. 1 pism. f)“ a slova ,,v ném*“ se nahrazuji slovy
v nich®.

13. V § 84 odst. 1 pism. ) se text ,,§ 4 odst. 9¢
nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 8“.

14. V § 92 odst. 6 se na konci pismene d) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene e) se te¢ka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pismeno f), které
zni:

»f) neumoZni vstup na pracovisté
1. byvalému zaméstnanci pro zajisténi objekti-
vity Setfeni a ovéfeni podminek vzniku ne-
moci z povoléni, nebo
2. povéfenym zaméstnancum orginu ochrany

vefejného zdravi za ulelem ovéfeni podmi-
nek vzniku nemoci z povolani.”.

15. V § 92 odst. 7 pism. c¢) se slova ,, , od-
stavce 6“ nahrazuji slovy ,nebo odstavce 6 pism. a),

b), c), d) nebo e)“.

16. V § 92 odst. 7 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,nebo odstavce 6 pism. f)“.

17. V. § 92b odst. 1 pism. b) se text ,§ 4
odst. 4“ nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 3.

18. V. § 92b odst. 1 pism. {) se slovo ,nebo*
zrusuje.

19. V § 92b odst. 1 pism. g) se slova ,,podle § 3a
odst. 8 nebo § 4 odst. 3, 5 nebo 6“ nahrazuji slovy

»podle § 3a odst. 8 nebo 9 nebo § 4 odst. 4, 5 ne-
bo 6.

20. V § 92b se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &arkou a dopliiuji se pismena h) a i), kterd zngji:
,h) nesplni povinnost pfedlozit nivrh provozniho

fidu ke schvileni podle § 3¢ odst. 6 nebo 7,

nebo

1) nesplni povinnost pfezkoumavat a aktualizovat
provozni fad nebo pfedlozit ndvrh zmén pro-
vozniho fddu ke schvéleni podle § 3¢ odst. 7.“.

21. V § 92b odst. 8 pism. e) se slova ,podle od-
stavce 1 pism. €) nebo g)“ nahrazuji slovy ,podle
odstavce 1 pism. e), g), h) nebo 1)“.

22. V § 92h odst. 7 pism. d) se slovo ,nebo“

zrusuje.

23. V § 92h se na konci odstavce 7 tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pismeno f), které
zni:

»I) neumozZni vstup na pracovisté
1. byvalému zaméstnanci pro zajisténi objekti-
vity Setfeni a ovéfeni podminek vzniku ne-
moci z povoldni, nebo
2. povéfenym zaméstnancim orginu ochrany
vefejného zdravi za ulelem ovéfeni podmi-
nek vzniku nemoci z povolani.“.

24. V § 92h odst. 9 pism. c) se za slova ,o0d-
stavee 7 vklddaji slova ,,pism. a), b), ¢,) d) nebo e)“.

25. V § 92h odst. 9 se na konci textu pismene e)
dopliuji slova ,nebo odstavce 7 pism. f)“.

26. V § 94 odst. 2 se text ,,§ 4 odst. 3“ nahra-
zuje textem ,,§ 3¢ odst. 1.

27. V § 99 se text ,,§ 4 odst. 3“ nahrazuje tex-
tem ,,§ 3¢ odst. 6 a 7“ a text ,,§ 4 odst. 4 pism. b)“ se
nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 3 pism. b)“.

28. V § 108 odst. 1 se za text ,§ 3 odst. 1 a 3,“
vklada text ,,§ 3¢ odst. 4 a 5,“ a text ,§ 4 odst. 1, 2, 4,
8 a 9“ se nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 1 az 5 a 8“.

ClL 1V

Prechodni ustanoveni

1. Osoby, které jsou ke dni nabyti déinnosti
tohoto zikona osobami uvedenymi v § 3 odst. 2 zi-
kona ¢&. 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisg,
predloZi navrh provozniho tfidu podle § 3c odst. 1



Strana 2106

Sbirka zikontu & 202 / 2017

Castka 72

zakona & 258/2000 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Ginnosti tohoto zdkona, pfislusnému orginu
ochrany verfejného zdravi ke schvileni nejpozdéji do
6 let ode dne nabyti téinnosti tohoto zikona.

2. Pfislusny orgdn ochrany vefejného zdravi
vydd osobdm, které predlozily ndvrh provozniho
fidu podle bodu 1, rozhodnuti o tomto ndvrhu ve
lhaté do 9 mésicti ode dne jeho predlozeni.

CAST TRETI

Zména zikoniku price

CLV

Zikon ¢&. 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni
zakona ¢&. 585/2006 Sb., zikona &. 181/2007 Sb., za-
kona ¢&. 261/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 362/2007 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhldse-
ného pod & 116/2008 Sb., zdkona &. 121/2008 Sb.,
zakona ¢&. 126/2008 Sb., zikona &. 294/2008 Sb., za-
kona &. 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona

& 382/2008 Sb., zikona & 286/2009 Sb., zikona
& 320/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 347/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona
& 185/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 466/2011 Sb., zidkona & 167/2012 Sb., zikona
& 385/2012 Sb., zikona & 396/2012 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zikona & 155/2013 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zidkona & 101/2014 Sb., zikona
& 182/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb., zikona
& 204/2015 Sb., zikona & 205/2015 Sb., zikona
& 298/2015 Sb., zakona ¢&. 377/2015 Sb., zikona
& 47/2016 Sb., zikona & 264/2016 Sb., zikona
& 298/2016 Sb., zakona ¢&. 460/2016 Sb., zikona
&.93/2017 Sb. a zakona &. 99/2017 Sb., se méni takto:

1. V. § 32 se slova ,uzavfenim pracovni

smlouvy“ nahrazuji slovy ,vznikem pracovniho po-

«

méru®.
2. V § 94 odstavec 2 zni:

»(2) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby za-
méstnanec pracujici v noci byl vySetfen poskytova-
telem pracovnélékarskych sluzeb v pfipadech a za
podminek stanovenych pro pracovnélékarské sluz-
by zdkonem o specifickych zdravotnich sluzbach.

Uhrada poskytnutjch zdravotnich sluZeb nesmi
byt na zaméstnanci pozadovina.“.

CAST CTVRTA
Zména zdkona o spravnich poplatcich

Cl VI

Polozka 25 pfilohy k zikonu & 634/2004 Sb.,
o sprdvnich poplatcich, ve znéni zékona ¢&. 375/2011
Sb., véetné poznimky pod arou &. 75a znfi:

,Polozka 25

1.

a) Prijeti Zidosti o udéleni oprdavnéni
k poskytovani zdravotnich slu-
7eb”>?)

b) Pfijeti Zddosti o zménu rozhodnu-
ti o udéleni opriavnéni k posky-
tovani zdravotnich sluzeb”>®) nebo
rozhodnuti o registraci nestitni-
ho zdravotnického zafizeni, jejimz
pfedmétem je zména
— rozsahu zdravotnich sluzeb, ty-

kajici se formy, oboru nebo
druhu zdravotni péce nebo zdra-
votni sluzby,

— mista poskytovdni zdravotnich
sluzeb, mista pracovisté posky-
tovatele zdravotnické zichranné
sluzby, zdravotnické dopravni
sluzby nebo pfepravy pacientt
neodkladné péce nebo mista
kontaktniho pracovisté posky-
tovatele domiaci péce, nebo

— doby platnosti opravnéni

K¢ 1 000

K¢ 500
c) Pfijeti zZidosti o odnéti oprivnéni

k poskytovdni zdravotnich sluzeb

nebo o zruSeni registrace nestit-

niho zdravotnického zafizeni

K¢ 150
d) Vydani dfedniho vypisu z Néirod-
niho registru poskytovatelt zdra-

votnich sluzeb”>?) K¢ 100

a) Prijeti Zidosti o udéleni oprdavnéni
k providdéni externitho klinického
auditu podle zdkona o specifickych

zdravotnich sluzbach Ke& 1 000
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b) Zména rozhodnuti o udéleni
oprivnéni k providéni externiho
klinického auditu podle zikona
o specifickych zdravotnich sluz-

bich K¢ 500

¢) Zména identifika¢nich ddaja (jmé-
no, pfijmeni, trvaly pobyt, by-
dlisté) fyzické osoby opriavnéné
k provadéni externiho klinického
auditu v rozhodnuti o udéleni
oprivnéni k provddéni externiho
klinického auditu podle zikona
o specifickych zdravotnich sluz-
bich vfetné promitnuti téchto
znéni do dal$ich udaji v tomto

rozhodnuti K& 100

d) Zména obchodni firmy nebo ni-
zvu pravnické osoby opriavnéné
k provddéni externiho klinického
auditu v rozhodnuti o udéleni
opriavnéni k provddéni externiho
klinického auditu podle zikona
o specifickych zdravotnich sluz-

bich vletné promitnuti téchto

zmén do dalsich ddaji v tomto

rozhodnuti K¢ 100
e) Vydini rozhodnuti o odnéti

opravnéni k providéni externiho

klinického auditu podle zikona

o specifickych zdravotnich sluz-

bich K¢ 150

Predmétem poplatku neni

1. Vydani nebo zména rozhodnuti o udéleni
opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb, vydini
rozhodnuti o odnéti opravnéni k poskytovani zdra-
votnich sluZeb, zména rozhodnuti o registraci ne-
stitntho zdravotnického zafizeni a vydani rozhod-
nuti o zruSeni registrace nestitniho zdravotnického
zafizeni, jsou-li provedené z podnétu sprivniho
uradu.

2. Vydéni nebo zména rozhodnuti o udéleni
opravnéni k provadéni externiho klinického auditu,
vyddni rozhodnuti o odnéti opravnéni k provddéni
externiho klinického auditu podle zékona o specific-
kych zdravotnich sluzbéch, jsou-li provedené z pod-
nétu spravniho dfadu.

Poznimka

Sprévni trad vybird poplatek jen podle bodu 2.
pismene b) této polozky, provadi-li soucasné zmény
zpoplatiované podle pismen b) a ¢) bodu 2. této
polozky.

753y Zikon & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podmin-
kach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach),
ve znéni pozdgjsich predpist.”.
CAST PATA

Zména zikona o socidlné-pravni ochrané déti

Cl. VII

Zikon ¢&. 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochra-
né déti, ve znéni zikona & 257/2000 Sb., zikona
& 272/2001 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 518/2002 Sb., zikona
& 222/2003 Sb., zikona & 52/2004 Sb., zikona
& 315/2004 Sb., ziakona & 436/2004 Sb., zikona
& 501/2004 Sb., zikona & 57/2005 Sb., zikona
& 381/2005 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
& 134/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
& 176/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 259/2008 Sb., zikona & 295/2008 Sb., zikona
& 305/2008 Sb., zikona & 414/2008 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
&. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 458/2011 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zakona ¢&. 401/2012 Sb., zikona
& 505/2012 Sb., zikona & 103/2013 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb., zikona
&. 205/2015 Sb., zakona &. 314/2015 Sb. a zikona
&. 298/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 29 odst. 2 pism. a) se slova ,nebo ulo-
Zena ochrannd vychova“ nahrazuji slovy ,, , uloZena
ochrannd vychova nebo ochranné 1é¢eni dstavni®.

2. V § 29 odst. 4 se slova ,,nebo uloZil ochran-
nou vychovu® nahrazuji slovy ,, , ulozil ochrannou
vychovu nebo ochranné 1é¢eni tistavni®.

3. V. § 29 odst. 6 pism.b) se slova ,nebo
ulozena ochrannd vychova“ nahrazuji slovy ,, , ulo-
zena ochranni vychova nebo ochranné léceni
Ustavni®.
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CAST SESTA
Zmeéna transplantacniho zdkona

ClL VIII

Zikon &. 285/2002 Sb., o darovani, odbérech
a transplantacich tkdni a orgdnt a 0 zméné nékterych
zdkont (transplantaéni zdkon), ve znéni zdkona

& 228/2005 Sb., zikona & 129/2008 Sb., zikona
& 296/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zakona ¢&. 375/2011 Sb., zikona
& 44/2013 Sb. a zakona & 100/2017 Sb., se méni
takto:

1. V § 3 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) jde o

1. st orgdnu se schopnosti regenerace nebo
adaptace (dile jen ,obnovitelné tkin&“),

2. jeden z funkénich parovych orgind, nebo

3. délohu, pokud jde o 1é¢bu neplodnosti zpt-
sobenou nefunkéni nebo chybéjici délo-
hou.“.

2. Za § 5 se vkladd novy § 5a, ktery zni:

»§ 5a
Jde-li o odbér délohy ve prospéch pfijemce,

vt s

ktery je osobou blizkou Zijictho dérce, § 5 se pouzije

obdobné.«.

3. V § 18 odst. 3 se ve vété druhé slova ,Koor-

dinaéni stfedisko pro resortni zdravotnické infor-
maéni systémy.'?)“ nahrazuji slovy ,Ustav zdravot-
nickych informaci a statistiky Ceské republiky (dile
jen ,statisticky tistav®).“ a ve v&té tieti se slova ,,Stre-
disko uvedené ve vété druhé“ nahrazuji slovy ,,Sta-
tisticky Ustav®.

4.V § 19 odst. 1 az 4 se slova ,Koordinaéni
stfedisko pro resortni zdravotnické informalni sy-
stémy*“ nahrazuji slovy ,statisticky dstav®.

5. Za § 31 se vkladd novy § 31a, ktery zni:

»§ 31a

Transplantaci délohy a postupy s tim souvisejici
1ze podle tohoto zékona provést, pokud ministerstvo
uznd transplantaci délohy za standardni metodu
v klinické praxi podle zikona o specifickych zdra-
votnich sluzbich.”.

CAST SEDMA
UCINNOST

CL IX

Tento zikon nabyvd ulinnosti prvnim dnem
¢evrtého kalenddrnitho mésice nésledujiciho po jeho
vyhldSeni.

v z. Vondradek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



